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USA:Ita tuskin lisdaikaa biopasseille

Yhdysvallat ei ole halukas myontiméén lisdaikaa EU-
maille biometristen passien kiyttdonottamiseksi.

Maa aikoo vaatia viisumin kaikilta EU-maista tulevilta
matkustajilta 26. lokakuuta lihtien, mikili néilld ei ole bio-
metristd, mikrosirulla varustettua passia.

EU-komissio pyysi passien kiyttoonotolle tilld viikolla
liséd aikaa, koska suurin osa jisenmaista ei saa uusia passe-
ja jakoon ajoissa.

Yhdysvaltain kongressin edustaja kuitenkin vastasi ko-
missiplle perjantaina, ettd lisiajan myontdminen on epiito-
dennikoistd. Yhdysvallat on jo kerran aikaisemmin lykiin-
nyt takarajaa.

Myds osa suomalaisista saattaa joutua anomaan viisumia,
mikéli biometristen passien valmistuminen viipyy vuoden
vaihteeseen asti. Alun perin suomalaisten passien piti val-
mistua jo tind kevadna.

Biometristd passia edellytetdén niiltid, joille passi myon-
netddn lokakuun aikarajan jilkeen. Nykyisilld koneluet-
tavilla passeilla sen sijaan piidsee Yhdysvaltoihin ilman
viisumia passien voimassaoloon saakka.

Biometrisiin passeihin tulee aluksi digitaalinen kasvoku-
va. Myohemmin Kaikkiin EU-passeihin lisidtddn myos sor-
menjiljet. (STT, HS)

Tyoryhmé: Suomi ihmiskaupan kohdemaa

Suomi on vuosittain satojen ihmiskaupan uhrien kaut-
takulku- tai kohdemaa. Suurin osa ndistd ihmiskaupan
uhreista on aikuisia nuoria naisia tai miehid. Uhrit joutuvat
usein prostituutioon tai pimeille tydmarkkinoille.

Niin arvioi kansallista ihmiskaupan vastaista toiminta-
suunnitelmaa valmistellut tyoryhmid. Tyoryhmi luovutti
tyonsi ulkoministeri Erkki Tuomiojalle (sd) viime viikolla.

Tyodryhmin mielestd on varmaa, etti Suomi toimii lap-
sikaupan kauttakulkumaana. Ty6éryhmiin puheenjohtaja
Johanna Suurpii sanoo, etti timi ilmio ei ole laaja, mutta
tiedossa on muutamia tapauksia.

Ihmiskauppiaat pyrkivit hydtymiidn ihmisten kuljettami-
sesta maasta toisen. Matkan jilkeen uhreja kiiytetiin hy-
viiksi kohdemaassa. Rikolliset yrittdviit naamioida toimin-
tansa ndyttimiin lailliselta. (STT)

EU asettaa rangaistustulleja
amerikkalaistuotteille

EU-komissio on ehdottanut reiluja rangaistustulleja
useille amerikkalaistuotteille. Tullien on miiird astua voi-
maan toukokuun alussa.

Ehdotettu 15 prosentin lisitulli koskee useita eri alojen
tuotteita, kuten paperia, maataloustuotteita, tekstiileji ja
koneita.

Rangaistustulleilla on Maailman kauppajirjestén WTO:n
hyviksyntid. Kyseessid on vastatoimi Yhdysvaltain omille
yrityksilleen myontiimille valtiontuille, jotka WTO totesi
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Gala celebration for 50th anniversary

BOSTON, MA - On March 19th
Finlandia Foundation, Boston Inc.
marked its half a century of work of sup-
porting and promoting of Finnish culture
in the greater Boston area with a 50th
anniversary gala at the Conference Ex-
change Center.

As the festive group of members and
guests arrived they were entertained by
the music of Oivan Ilo.

When welcoming the distinguished
guests, members and friends, president
Edith Syrjdld Eash noted this being “a
significant milestone for any organiza-
tion — especially an all voluntary organi-
zation, but I think that this attests to the
strong bond we all have for our Finnish
heritage.”

She gave some background information
about the founding of Finlandia Foun-
dation and its chapters throughout the
US. This was the brainchild of Consul
Yrj6 Paloheimo in California, who ac-
cording to Eash, “never wavered in his
enthusiasm and optimism for a continu-
ing link between Finland and Finnish-
Americans.”

The National chapter was founded in
1954. Paloheimo then wrote to several
people in the Boston area proposing that

turn to GALA page 10

Jeannine Otis and Heikki Sarmanto were
the evening's entertainers.

Smiling faces: President Edith Syrjild Eash and Ambas-
sador Jukka Valtasaari . . .

.. . John Laine, president of Finlandia Foundation National
and Carol Hunsbergen Kopelman . . .
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. . . Honorary Consul General Leonard Kopelman and Etel
Valtasaari
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Suomen uutisia

Suomen uutisia

Suomen Akatemia rahoittaa
vierailuprofessuureja

Suomen Akatemia alkaa rahoittaa huippututkijoiden méiri-
aikaisia vierailuprofessuureja. Akatemia perustaa vierailuprofes-
suureja ensisijaisesti ulkomaisille huippututkijoille tai ulkomailla
tyoskenteleville suomalaisille huippututkijoille.

Suomen Akatemian piijohtajan Raimo Viyrysen mukaan uu-
denlaisella jirjestelmillid luodaan ja vahvistetaan tieteellisti ja
teknologista huippuosaamista. Sen avulla saadaan myds kansain-
vilisid tutkijoita Suomeen.

Jirjestelmiin valittavalla professorilla ja hinen ryhmiilldédn tu-
lee olla kiiytossididn kohtuullinen tutkimusrahoitus. Hinen tulee
myds esimerkiksi vahvistaa yliopiston tai tutkimuslaitoksen ydin-
osaamista.

Viyrysen mukaan jirjestelmi voidaan soveltuvin osin liittdi
opetusministerion tutkijakouluihin, jolloin se tukee niiden kan-
sainvilistymisti. 35 (STT)

Tuomioja Sdp:n puheenjohtajakilpaan

Ulkoministeri Erkki Tuomioja lihtee mukaan Sdp:n puheenjoh-
tajakilpaan. Tuomioja sanoi lihteviinsi tavoittelemaan demarei-
den puheenjohtajuutta saatuaan lukuisia pyyntoji asettua ehdolle.

Puhemies Paavo Lipposelta kesikuussa vapautuvaa puheenjoh-
tajan paikkaa ovat tihin mennessi lihteneet tavoittelemaan
puoluesihteeri Eero Heindluoma, ministerit Tuula Haatainen ja
Johannes Koskinen seki kansanedustaja Arja Alho. (HS)

Suuryritysten johdossa yhi enemmin naisia

Suuryritysten johdossa on yhid enemmiin naisia. Talouseldmdi-
lehden selvityksen mukaan naiset eteneviit etenkin yrityksissi,
joissa valtiolla on sananvaltaa.

Eniten naisjohtajia on Ilmarisessa, Kemirassa ja Sanoma-
WSOY:ssa.

Yritykset ovat ottaneet naisia yhii enemmiin myos hallituksiinsa,
mutta sadasta suurimmasta yrityksesti 4 1:1li ei vielikiiin ole hal-
lituksessaan yhtiidn naisjisenti.

Naisten puuttuminen hallituksista ei naisjohtajien mielestd joh-
du siiti, etti piiteviid naisia ei ole: kyselyssid vain yksi nainen
kymmenesti oli siti mielti, ettd pitevien naisten puute oli syyni
naisten viihiisyyteen johtotehtivissi. :

Nelji viidestii piti syynii sitid, ettd valtarakenteita hallitsevat
miehet — miehet valitsevat miehii. (STT)
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Sauli Niinisto presidenttiechdokkaaksi

Pankinjohtaja Sauli Niinistd lihtee kokoomuksen president-
tichdokkaaksi. Niiniston ehdokkuudesta ilmoitti puolueen pu-
heenjohtaja Jyrki Katainen kokoomuksen puoluehailituksen
viimeviikkoisessa kokouksessa Helsingissi.

Niinisté tyoskentelee nyt Euroopan investointipankin varapdd-
johtajana Luxemburgissa. Hin on entinen valtiovarainministeri ja
kokoomuksen puheenjohtaja.

Presidentinvaalien ensimmiiinen kierros jirjestetidin ensi vuon-
na tammikuun 15, péivi. (HS)

Tutkimus: Neuvostoliitto
halusi Suomesta sosialistisen

Tutkijan ‘mukaan Neuvostoliitto halusi pysiyttidd oikeiston vah-
vistumisen Suomessa varmistamalla, ettd presidentinvirkaan va-
littaisiin sosiaalidemokraatti.

Neuvostoliitto tavoitteli 35 vuotta sitten sosialistista Suomea,
sanoo dosentti Kimmo Rentola tuoreessa tutkimuksessaan.

Rentolan tutkimuksesta ilmenee, ettd mitidin dkillistd vallan-
kaappausta ei harkittu, vaan tavoite aiottiin toteuttaa laillista
tietd. Tirkedni askeleena tissd oli seuraajan valinta Urho Kek-
koselle. Presidentiksi piti saada vasemmiston yhteisend ehdok-
aiemmin hyljeksimié mutta ulkopoliittisen tiyskddnnoksen teh-
nytti ja vuonna 1970 ulkoministeriksi noussutta Viind Leskistd.

Rentolan mukaan Neuvostoliitto pyrki pysdyttimdin Suomen
liukumisen linteen ja cikeiston vahvistumisen. Suurlihettilds
Aleksei Beljakovin ajama hanke kuitenkin epéonnistui.

. (MTV3, STT)

Viiden EU-maan presidentit Suomeen

Tasavallan presidentti Tarja Halonen on kutsunut viiden EU-
maan presidentit epéviralliseen tapaamiseen Suomeen 22.-24.
huhtikuuta.

Tapaamiseen osallistuvat Saksan liittopresidentti Horst Kohler,
Itidvallan liittopresidentti Heinz Fischer, Portugalin presidentti
Jorge Sampaio, Puolan presidentti Alexander Kwasniewski seki
Latvian presidentti Vaira Vike-Freiberga. Tilaisuus on jatkoa
presidentti Sampaion Portugalissa syksylld 2003 jirjestimille
tapaamiselle. :

Kuuden maan presidentit kdyvit epédvirallisia keskusteluja
muun muassa globalisaatiosta, Euroopan kilpailukyvysti ja hy-
vinvoinnista sekd EU:n naapuruussuhteista. Presidentti Halonen
tarjoaa illallisen Presidentinlinnassa, ja presidenteille jirjestetiiin
myds yhteistd vapaa-ajan ohjelmaa.

Presidentit matkustavat Suomeen puolisoineen. Puolisoiden
erillisohjelmassa on muun muassa tutustuminen Arabian teh-
taisiin sekii Ainolaan. (HS)

Etilukio vakiinnutti asemansa
aikuisten koulutusvayliani

Etilukio on vakiinnuttanut asemansa aikuisten koulutusviyldna
lukio-opintoihin, arvioidaan etilukioprojektin loppuraportissa.

Ylioppilastutkintoon tdhtiddvistd aikuisopiskelijoista neljdnnes
suorittaa nykyiin opintonsa etilukiossa. Opetushallituksen mu-
kaan toiminta on myds laajentunut lihes koko maahan.

Tilld haavaa etidlukiot muodostavat kymmenen alueellista
verkostoa. Niissi toimii yhteensid 86 oppilaitosta, joissa on lihes
4 000 opiskelijaa. Etdylioppilaita on valmistunut reilu tuhat.

Etilukiossa opiskelevat voivat suorittaa yksittdisid kursseja tai

jopa koko lukiotutkinnon verkko- tai monimuoto-opetuksen kalt-

ta. Opiskelua tukevat erilaiset materiaalit, joita Yleisradio ja
Opetushallitus ovat tuottaneet internetiin, televisioon ja radioon.
(STT)

Lahjoituksia Raivaajalle |

Donations to Raivaaja

TUKEMISRAHASTO 2005: $2,927.00

2005 Century Fund Drive

Raivaaja tarvitsee tukeasi.
Muistathan lihettédéd lahjoituksesi jo tdnédén!

Raivaaja needs your support.
Why not send in a donation today?

- Kastrupin lentokentt.

Suomen suurin
vankila harjaan
Turun Saraméen vankilatyo-
maalla on piidsty harjakorkeu-
teen. Suomen suurin vankila
koostuu valmistuttuaan useasta
rakennuksesta. Vankipaikkoja on
258, mutta vankimiidrin kasvun
takia laitos varautuu jo 40 lisi-
paikkaan. Laitos korvaa Kako-
lanmien vankilan v. 2007. (YLE)

Minna Canthille
oma liputuspaiva
Sisiministerid aikoo suositella
Helsingin yliopiston almanakka-
toimistolle kirjalija Minna Cant-
hin syntymipéivin liputuksen
merkitsemistéi kalenteriin. Cant-
hin syntymipdivd 19.3. on jo
suosittu liputuspdivi, mutta vasta
kalenterimerkintd johtaa liputus-
piivien yleistymiseen. (YLE)

Helsinki-Vantaan
lentokentti menestyi

danestyksessa

Lentomatkustajat ddnestivit
Helsinki-Vantaan Euroopan toi-
seksi parhaaksi-lentokentiksi
lentoalan jirjestdjen selvityk-
sessd. Maailman parhaat kentiit
loytyviit Aasiasta: ykkosend on
Hongkong ja kakkosena Eteli-
Korean Soul. Euroopan parhaak-
si ddnestettiin Képenhaminan
(YLE)

Pyoriilijoiden kuolemat
vihentyneet
Pyoridilyturvallisuus on kohen-
tunut selvésti kahden viime vuo-
den aikana. Kun vuosituhannen
vaihteessa liikenteessd kuoli
vuosittain yli 50 pyoriilijad, vii-

me vuonna heit4 oli endi 26.
(YLE)

Exchange rate

March 30, 2005
1 Euro = US $ 1.2923
1US $=€0.7738

Foreign currency exchange rates for out-
bound travelers. Source: Thomas Cook
Currency Services.

Nimipadivdt

Huhtikuun 6 p., Ville, Vilho,
Vihelm, Viljami, Vili, Jami
Huhtikuun 7 p., Allan, Ahvo
Huhtikuun 8 p., Suoma,
Suometar
Huhtikuun 9 p., Elias, Eelis,
Eeli, Eljas
Mikael Agricolan piivii
suomen kielen pdiivi
Huhtikuun 10 p., Tero
Huhtikuun 11 p., Verna
Huhtikuun 12 p., Julia, Julius,
Juliaana, Janna
Huhtikuun 13 p., Tellervo
Huhtikuun 14 p., Taito
Huhtikuun 15 p., Linda, Tuomi
Huhtikuun 16 p., Jalo, Patrik
Huhtikuun 17 p., Otto
Huhtikuun 18 p., Valto,
Valdemar
Huhtikuun 19 p., Pilvi, Pilvi
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Kaiku pitaa kiinni juuristaan paljain varpain

NYC - Naisten kuukauden
kunniaksi Brooklynin BAM-
cafessa esiintyy sarja naismuu-
sikoita,' "Planet XX: Women in
Music," johon osallistui myds
New Yorkissa soittava suoma-:
laisamerikkalainen yhtye Kaiku.

Maaliskuun 12. pidivi kolmen
nuoren suomalaisnaisen kristal-
linkirkkaat ddnet kajahtivat il-
moille vanhan teatterin oranssin
valaistuksen loisteessa. Heidiin
esiintymisasunsa oli eksoottinen,
silld kellddn heistd ei ollut vah-
vaa lavameikkiid eikd korkoken-
kid. Itse asiassa, heilld ei ollut
kenkid laisinkaan!

Kaiun lauantai-illan esitys oli
lumoava yhdistelmd maailman-
musiikkia ja suomalaista kansan-
musiikkia. Kaiku on saanut ins-
piraationsa vanhoista suomalai-
sista taruista ja runoista. Maan-
ldheiset sanoitukset ovat periisin
mm. Kalevalasta, ja juuri maan-
ldheisyys muistuttaa ihastuttaval-
la tavalla tomerista suomalais-
naisista.

Vaikka suurin osa BAMcafen
yleisostd ei kyennyt ymmirta-
miin sanaakaan, Kaiku antoi
hurjaa kyytid kuulijoilleen tar-
joamalla laajan skaalan eri mieli-
aloja heriittidvid ddnensdvyji.

Silménrdpiyksessd pakkasen
valtakunnan kolme kaunista nei-
toa saattoivat muuttua pohjoisen
pahansuisiksi akoiksi. Haikeat
melodiat tuhansien jdrvien ran-
noilta vaihtuivat hetkessi nalkut-
tavaan rakétykseen siitd, kuinka
heididn rumat miehensd saivat
hevosetkin sdikéhtdmain.

Tadminkaltainen vinked huumo-
rintaju yhdistettynd universaalei-
hin teemoihin kuten avioliitto,
raha ja torakat, saivat niin suo-
malaisen kuin amerikkalaisenkin
suunpielet kareilemaan. Kaiulla
ndyttdd olevan jotain vallan uutta
tarjottavaa kosmopoliittiselle
New Yorkille!

Yhteistyotdi
musiikin saralla

Suomalaiset laulajat Jaana
Kantola ja Paula Jaakkola alkoi-
vat tehdid yhteisty6td musiikin
saralla kolmisen vuotta sitten.
He tapasivat yhteisen ystdvin
kautta, joka halusi koota ryhmiin
naislaulajia, jotka esittdisivit
suomalaisia kansanlauluja Yh-
dysvalloissa.

Osana kokoonpanoa nimelti
Akkapella, Jaana ja Paula olivat
viime kesdnd mukana MTA:n
"Music Under New York" pro-
jektissa. Esitys sai upean vas-
taanoton, jonka kannustamina he
paéttivit perustaa oman moni-
kulttuurisen ryhmin paikallisten
muusikoiden kanssa.

Suomalainen Erja Vettenranta
liittyi kolmanneksi dineksi ihas-
tuttuaan Akkapellan energiseen
esitykseen koulullaan, jonka jil-
keen he lyottidytyivit yhteen sel-
listi Christopher Hoffmanin, ha-
nuristi Rob Curton ja rumpali
Scott Kettnerin kanssa. Kaiku
esiintyi tilld kokoonpanolla en-

-
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Kaiku on kolmen suomalaisnaisen perustama musiikkiryhmd.

simmaiistd kertaa marraskuussa
2004. i

Kulttuurin lihettilditd

Vaikka Jaana, Paula ja Erja ni-
keviit itsensid "kulttuurin ldhetti-
ldind", heille oli hyvin selkedd
alusta alkaen, etteivit he tulisi
ikind olemaan supisuomalainen
yhtye.

"On vaikka kuinka monta yh-
tyettd, jotka esittdvit suomalaista
kansanmusiikkia ja osaavat kaik-
ki temput, mutta ndilld markki-
noilla meillid ei ole kilpailijaa.
Kaiun soundi on orgaaninen se-
koitus rytmistd maailmanmusiik-
kia ja perinteisid suomalaisia
lauluja. Toki me tulemme Suo-
mesta ja olemme siitd ylpeitd,
mutta musiikkimme tulee pikem-
minkin Suomen kautta", Jaana
huomauttaa, viitaten Kaiun lau-
lujen brasilialaiseen potkuun.

Paula kehuu New Yorkin rikas-
ta kulttuuria: "Tadélld on niin us-
komattoman paljon ihmisid eri
puolilta maailmaa, ja heilld on
kaikenlaisia tarinoita kerrotta-
vinaan".

Kaiun tarina sopii hyvin niiden
ihmeellisten tarinoiden jouk-
koon, ja yhtye onkin jo anastanut
paikkansa paikallisilla musiik-
kilavoilla. Kaiun kolme naista
ovat itsekin kahden kulttuurin
sulatusuuneja — Jaana on asunut
Yhdysvalloissa yli kymmenen

vuotta, Paula kuutisen vuotta uu-
siseelantilaisen muusikon kanssa
ja Erja amerikkalaisen aviomie-
hensi kanssa.

Musiikki yhdistdd heitd ja
muistuttaa jatkuvasti kotimaasta
ja perinteisti. Paljaat varpaat
BAMcafessa voi tulkita melkein-
pa suomalaisen sisun osoitukse-
na. Kaiku pitda kiinni suomalai-
sista juuristaan ja "rikkoo rajo-
ja", kuten Paula osuvasti selittéd.

Persoonallinen soundi

Kaiun persoonallinen soundi on
selvisti dynaamisen kolmikon
aikaansaamaa. Heidin vililldan
on uskomatonta kemiaa niin la-
valla kuin ystivinikin,

Kaikki laulut ovat Paulan ja
Jaanan omia alkuperiisid sovi-
tuksia, joihin sanat on ldydetty
internetista ja kirjastosta. Toitd
tehddin valilla kovaa ilman sih-
teerid tai edes manageria, mutta
suomalaiset naiset nauttivat it-
sendisyydesti ja ammattitaidosta
miesvaltaisella musiikkialalla.

Tyossikiyvin yksinhuoltaja di-
din kasvattamasta Jaanasta suo-
malaiset naiset ovat "karismaat-
tisia ja vahvoja persoonia. Eh-
dottomasti hyvii naisia".

Paulan mielestid Kaiun laulut
sopivat hyvin amerikkalaisen
yleisén makuun, silld ne ovat
"tarttuvia ja helppoa kuun-
neltavaa". Kaiku #ddnittdd timin

Kuva: Anna Leino

vuoden kuluessa ensimmiisen
tdyspitkan albuminsa ja toivoo
valloittavansa maailmanmarkki-
nat.

Kaiku

esiintyy RAIVAAJAn
100-vuotisjuhlilla
24, huhtikuuta
klo 2 iltapiiviilli

Kaiku haluaa tuoda kansainvi-
lisen yleison korviin jotain uutta,
mutta heisti on myos hauska e-
siintyd suomalaisille maahan-
muuttajille, jotka eivit kenties
ole kuulleet didinkieltinsd vuo-

“sikausiin. Huhtikuussa Kaiku

esiintyykin suomalaisamerik-
kalaisen Raivaaja-lehden sata-
vuotispdivilld, missd riipaisevan
kaunis V. A. Koskenniemen "On
suuri sun rantas autius" varmasti
herkistdd mielia.

"Olisi mahtavaa paistd vield
joku piivi kiertueelle Suomeen",
Jaana huokaa. "Sielld ihmiset
ymmirtiisivit sanoitusten merk-
ityksenkin!"

Saunaa kaivataan

Ja mita suomalainen jii kaipaa-
maan New Yorkissa? Vastauk-
seksi kaikki kolme huutavat yh-
teen ddneen: "Sauna!" Hyvien
perussuomalaisten asioiden lista
jatkuu loputtomiin: "Nokia, Fin-
landia Vodka, kauniit kesiit, puh-
das luonto, puukirkot, Jean Si-
belius, kaikki korvaamattomat
kulttuuriaarteet..."

Tistid huolimatta kaikki kolme
nikevat tulevaisuutensa New
Yorkissa, missa Kaiku on ottanut
vasta ensimmiiset askeleensa
menestysta kohti.

Anna Leino

Lisiitietoa:
www.kaikumusic.com

Korumallisto Oulun

juhlavuoden kunniaksi

Oulu 400 -juhlavuoden kunni-
aksi suunniteltu korumallisto on
julkaistu. Kalevala Korun tuotta-
ma Tervahauta-korusarja on yksi
kaupungin juhlavuoden monista
oheistuotteista. Korumallisto py-
syy markkinoilla juhlavuoden
jilkeenkin, ja sitd myydiin vain
Oulussa.

Tervahauta juhlakorun suunnit-
telijaa Mari Saarta inspiroi histo-
rian lisiksi teknologia sekid Ou-
lu-sanan pehmei muoto. (SS)

Aku Ankka kadntyy
periipohjalaismurteelle
Aku Ankka kiiintyy seuraavak-

si periipohjalaismurteelle. Sano-
ma Magazines Finland on jul-
kistanut kilpailun, jossa Akulle
etsitddn kiddntdjad. Jarjestyksessi
jo kahdeksas murrealbumi on on
tarkoitus saada kauppoihin lo-
kakuussa. Aku Ankka on aiem-
min ki#innetty muun muassa Ete-
li-Pohjanmaan, Turun ja Oulun
murteiksi sekid savoksi ja stadin
slangiksi. (YLE)

Piitalon muistomerkkia
varten kansalaiskeriys
Kirjailija Kalle Paitalon kunni-
aksi rakennettavaa muistomerk-
kid varten jirjestetiiin kansalais-
keriys.

Keriiys alkoi aprillipiiviini ja
kestdd marraskuun loppuun.
Kansalaiskerdykselld yritetddn
saada kokoon valtaosa 150 000
euroa maksavan muistomerkin
kustannuksista.

Keriyksestd vastaa Taivalkos-
kella sijaitseva Piditalo-instituut-
ti.

Kalle Paitalon muistomerkki
nousee ensi kesiinid hidnen syn-
tymikuntaansa Taivalkoskelle
Pohjois-Pohjanmaalle. Sen on
suunnitellut taitelija Arja Lehti-
miki. :

Muistomerkki on nimeltidén
Kirja ja se kisittdd kolme metrid
korkean ja kaksi metrid levein
avoimen kirjan seki siitd irron-
neita sivuja.

Terdksestd valmistettava ympii-
ristotaideteos sijoitetaan Taival-
kosken torille. Se paljastetaan
yleisolle Piitaloviikolla 9. hei-
nikuuta, (STT)
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Walter S. Winquist

BELLEFONTAINE, OH
Walter S. Winquist, 93, kuoli
jouluk. 30, 2004 Mary Rattan
sairaalassa. y

Hin oli syntynyt jouluk. 8,
1911 Hjalmar ja Ida Lydia Win-
quistin poikana.

Edesmenneen puoliso Emily
kuoli 2001. Hin oli valmistunut
Massachusetts Memorial School
of Nursing oppilaitoksesta ja oli
tyoskennellyt monia vuosia
Quincy (MA) City sairaalassa.
Winquistit olivat olleet naimisis-
sa 64 vuotta. Walter oli tyosken-
nellyt monia vuosia Quincyn lai-
vatelakalla.

Kaipaamaan jidi nelji lasta,
Anthony Winquist, Quincy, MA;
Judith Edgecomb, Zanesfield,
OH, Donald Winquist, Worton,
MD ja Marie Gipe, Saratoga,
CA; kymmenen lastenlasta ja 15
lastenlasten lasta.

Winquistien muistotilaisuus pi-
detidén huhtikuun 9. pdiviind klo
Il aamulla Deware Funeral
Home’n tiloissa, 570 Hancock
St., Quincyssa (MA). Hautaami-
nen Mount Wollaston hautaus-
maahan. Sen jilkeen sukulaiset
ja ystiviit ovat tervetulleita lou-
naalle Weymouth Condomi-
niumsiin, 51 Broad Reach, Wey-
mouth (MA).

Niilo A. Liimatainen

JAFFREY, NH - Niilo A. Lii-
matainen; 81, Hillcrest Road,
kuoli maalisk. 11, 2005 Harhor-
side Healthcare — Pheasantwood
hoitokodissa Peterbarough’ssa
heikentyneen terveydentilan seu-
rauksena.

Hin oli syntynyt huhtik. 18,
1926 Richmondissa John ja
Wilhelmina (Pollari) Liimataisen
poikana. Hin kivi paikallisia
kouluja.

Liimatainen oli ollut monia
vuosia kuorma-autonkuljettajana
Arthur Whitcom Co.:ssa Kee-
nessid ennen kuin jii elikkeelle.
Myoshemmin hin oli tyskennel-
Iyt Baird paving firmassa Jaff-
reyssi.

‘Edesmennyt oli toisen maail-
mansodan veteraani. Mieluisten
harrastusten joukossa oli keilaa-
minen ja kalassa kdynti.

Kaipaamaan jii puoliso Marjo-
rie (St. Pierre) Liimatainen, Jaff-
rey; kaksi tytirpuolta, Nancy
Martin, Lawrenceville, GA ja
Laurie Brown, Lynn, MA; tytir-
puolen tytir Alyssa Brown,
Lynn, MA; veljet Oiva Liimatai-
nen, Richomnd ja Lauri Liima-
tainen, Truth or Consequences,
NM; sekd monia sisarusten lap-
sia.

Haudtaaminen Conant hautaus-
maahan.

Poughkeepsie, NY
452-1680

Robert H. Auchmoody Funeral Homes, Inc.

Hopewell Junction, NY
221-9234

Fishkill, NY
896-6163
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129 Elm Streer, Fitchburg

o
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SAWYER-MILLER-MASCIARELLI FUNERAL HOMES
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Michael D. Masciarell and John F. Masciarelli, Walter Taylor, Funeral Directors
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Bosk.
Funeral lHlome

85 Blossom Street
Fitchburg, MA 01420
(978) 342-3635

Ashburnham H
Memorial Chapel "

33 R. Main Street
Ashburnham, MA
(978) 827-5700

Donald G. Dufault

John A. Bosk Jr.

Ruth E. Sillanpii

NEW IPSWICH, NH - Ruth
Esther Sillanpid, 91, kuoli maa-
lisk. 20, 2005 Genesis Elder
Care Facility hoitokodissd Kee-
nessé pitkin sairauden murtama-
na. Hirni oli 1969 kuolleen Carl
W. Sillanpiin leski.

Hin oli syntynyt kesik. 13,
1913 Fitchburgissa (MA) Bern-
hardt ja Ida (Sirkka) Viitasen tyt-
tirend. Hin oli Fitchburg High
Schoolin graduaatti.

Sillanpii oli tyoskennellyt mo-
nia vuosia Massachusettsin osa-
valtion palveluksessa kirjanpi-
tijand sen Fitchburgin virastos-
sa. Myohemmin hiin oli sihteer-
ind Appleton Academyssa seki
konttorivirkailijana Tricnit Mills
tehtaassa.

Kaipaamaan jii poika Carl W.
Sillanpédid Jr., Northville, MI;
kaksi tytirtd, Helen K. Sillanpidi,
Keene ja Ann E. Lizotte, Yar-
mouth Port, MA; seitsemin las-
tenlasta; ja kahdeksan Jlastenlas-
ten lasta.

Hautaaminen Smith Village
hautausmaahan.

Marmorisia ja graniittisia
hautakivia

BOLSTER

Monumental Works

DAVID J. PRATT, omistaja
Route 26, Oxford, Maine
Puh. 207-743-2673

Aubuchon-Moorcroft
Funeral Home
132 Woodland St.
Fitchburg, MA
978-342-2355
Stephen R. Moorcroft

Ystéavallinen palvelu

' nista seutua.
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Service Beyond Expectation

The Deware

Kolme torrottavaa kulmaa

Sodan ja rauhan Muolaa Karjalassa

Olen vuosia sitten Evakko-oop-
perassa pitinyt puheenvuoron,
jonka sodan tuhoja Muolaassa
tarkastamassa kidynyt kirkkoher-
ra Toivo Rapeli piti muolaalai-
sifle evakoille joskus jatkosodan
alkupuolella.

“Kun lihestyimme rakasta kir-
konmiikei, niin jo kaukaa nih-
tiin, miten kolme kirkon kulmaa
torrotti kohden taivasta niin kuin
kolme ristid Golgatalla. Koko
alueen lipi oli sodan helvetti
pyyhkiissyt.” Joten tihin ta-
paan hin ihmisille kertoi. Ja nuo
rauniot jdiviit pystyyn pitemmik-
si aikaa todistuskappaleina ih-
misen pahuudesta.

Muolaan 2200-paikkainen kirk-
ko valmistui rakennusmestari
Sandellin johdolla vuonna 1852
arkkitehti E. Lohrmannin piirus-
tusten mukaan. Kun vuonna
2002 Ypijian kirkko tdytti sata
vuotta, niin samoihin aikoihin
Ypijin karjalaiset halusivat ju-
malanpalveluksen yhteydessi
pankinjohtaja Pekka Moisande-
rin johdolla muistella Muolaan
kirkon valmistumista 150 vuotta
sitten.

Kirkko oli neljis Muolaassa.
Edellinenkin oli seissyt suun-
nilleen samalla kummulla sadan
vuoden ajan. Koko Muolaan
seurakunta osallistui kirkon ra-
kentamiseen, jopa naisia ja lap-
sia oli auttamassa ja jokaisen oli
maksettava tietty vero raken-
nuskassaan. Jopa niin innok-
kaita oltiin, ettd Heinjoenkin oli
pakko osallistua kirkon rakenta-
miseen, mutta sakko siitd tuli ja
1868 Muolaan emiseurakunta
maksoi sakkoa Heinjoen seura-
kunnalle.

Muolaan kirkonmiki on kau-
Talvisodassa se
joutui olemaan tykistoétulen maa-
lina monet viikot. Kirkonmiki
oli erddnlainen eteentydnnetty
tukikohta. Kirkko raunioitui vi-
hitellen suureksi soralijiksi ja
jdljelle jdi kolme taivasta kohti
kohoavaa kulmaa.

MGokilldni Lappajirvellid on iso

Smith Funeral Home, Inc.

Elden E. Bjurling
Director
69 Vernon St., Gardner, MA
Tel. 978-632-0377

kasa sodan ajan Suomen Kuva-
lehtid ja niinpd numerossa 49
joulukuulta 1942 luin juttua
Muolaan raunioituneesta kirkos-
ta. Siind eversti L. Leander ker-
too Muolaan lipimurtoyrityk-
sistd Muolaan kirkossa. Artikke-
lissa, istuvat valokuvassa Suo-
messa sotavankina oleva veni-
ldinen kenraalimajuri Kirpitshni-
kov ja eversti Leander.

He keskustelevat Muolaan tais-
teluista, joissa he olivat vasta-
puolten komentajina. Tulkki is-
tuu vieressid ja kuvatekstissd sa-
notaan, ettd kasvoista nikyy, etti
itd ja ldnsi gvat siind vastakkain.
Artikkeli oli mielenkiintoinen,
silld varsin tuoreeltaan kaksi so-
tapiillikkod voivat jutella ja tar-
kastella asioita niind pdivini, jol-
loin he olivat vihollisina toinen
toistaan vastaan. Muolaan loh-
kolla talvisodassa taistelleen
venilidisen 43. divisioonan ko-
mentaja joutui myShemmin van-
giksi ja nidin syntyi tilanne, jossa
heti tapahtuneen jdlkeen voitiin
muistella taisteluita Muolaan
kirkonmielld.

Suomalaiset joutuivat torju-
maan jatkuvia hyokkédyksid
Muolaan kirkonmielld. Ja puo-
lustajina olleet JR 4:n joukot
Leanderin johdolla kirsivit val-
tavan mieshukan. Sanotaan, etti
Taipaleella ja Kollaalla menetet-
tiin miehid enemmain ja sitten
tulee Muolaan lohko seuraavana.

Kun Summa murtui, niin alkoi
yleinen vetdytyminen Kannaksen
taaemmille puolustuslinjoille.
Muolaan kirkonmien osalta al-
koi vetiytyminen vasta 16.2.
1940 ja siind vaiheessa oli isil-
leni kdydd kopelosti. Joku tur-
kulainen tuli avuksi ja sellainen
seuraus siitd avusta oli, ettd ti-
mikin kirjoittaja ndki pdivén-
valon sitten myohemmin jatko-
sodan aikana. Siksi aina menen
mielestini pyhille paikalle, kun
Muolaan kirkonmiell4 vierailen.

Tuossa vaiheessa Muolaan
kirkko oli jo isona soralijini,
rauniokasana. Komentaja Lean-
der sanoo kirjoituksessaan joulu-
kuussa 1942, ettd nuo rauniot
muodostavat monumentaalisim-
man rauniokasan, sodan muis-
tomerkin, miti ajatella saattaa ja

jatkuu sivulla 5

Danielson, Conn.
Tel. 860-774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

AN

Central Village, Tonn.
Tel. 860-5664-2147

Registered Directors

Funeral Home
Hannel Chapel
576 Hancock Street
Quincy, MA 02170

617-472-1137

/ Family Service Affiliute of
AFFS & Servize Corp. Int.

Family Owned for 3?

MEMBERS OF LOCAL AND INTERNATIONAL 4 Ganarations

ASSOCIATIONS TO SERVE YOU WORLD WIDE.
LOCAL MEMBER CREMATION ASSOCIATION OF NORTH AMERICA

PRE-PLANNING AVAILABLE TO SUIT EVERY NEED FUNDED THROUGH:
¢+ BANK TRUSTS ¢ o8kin: INSURANCE
¢« ASSOCIATION CANADO-AMERICAINE ¢ /ACA INSURANCE

508 852-2
AT-NEED SERVICES - CHURCH - CHAPEL, - CEMETERY - RESIDENCE 492 Rock ., Fall River MA 02720 300 Lincoln St.
508-676-2454 Worcester

: SERVING ALL FAITHS www.dignitymemorial.com Fax: (508) 852-2580

Personalized, caring funeral
service with attention to detail

is our commitment to you.
“only Scandinavian funeral home in Worcester"
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KOLME...
jatkoa edellissivulta

sen takia ne on siilytettivi jilki-
maailmalle varoittavana esi-
merkkind siitd, millaisiksi maise-
vat tddllid muuttuvat, kun veni-
ldinen maahan tunkeutuu. Lean-
der kidyttdd ajan tyypillistid ryssi-
sanaa.

Samaisessa Suomen Kuvaleh-
dessd Ilmari Wirkkala ehdottaa,
ettd Muolaan kirkko rakennetaan
uudellen ja korjataan tuhoutu-
neet haudat. Oikein piirroksen
kera hidn ehdottaa kirkon raken-
tamista. ;

Muolaan kirkko on kaatunut
puolustuslinjoillamme, mutta se
voidaan rakentaa uudelleen.
Kirjoittaja ehdottaa, ettd koko
Suomen kansa voisi osallistua
kirkon rakentamiseen ja antaa
kaksia euroa mieheen, niin saa-
daan kirkko valmiiksi, jopa aita
Jja hautausmaakin saadaan kun-
toon. Ja se on se muistomerkki,
joka antaa kunniaa Kannaksen
puolustukselle ja sille rykmen-
tille, joka jarkihtimittd seisoi
Muolaan lohkolla.

Seurakunnat

Fitchburg, MA

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohartaus
HYVAT UUTISET lihetetiiin
joka sunnuntaiaamu asemalta
WEIM am 1280, Fitchburg klo
8:45.

Huhtikuun hengelliset tilai-
suudet sunnuntaisin Elm St.
Lahetyskirkossa klo 2 ip.

Tiedusteluja seurakunnan toi-
minnasta voi tehdi soittamalla
numeroon 978-343-9659. Myds
niitd, jotka tarvitsevat kyytid
seurakunnan tilaisuuksiin, pyy-
detiin ottamaan yhteyttd ylliole-
van numeron avulla.

Elm St.
Lihetysseurakunta
Jumalanpalvelukset sunnuntai-
sin klo 9:30 aam. Pyhikoulu klo
11. Kuoron harjoitukset tiis-
taisin klo 7 ill. Hartaustilaisuus

keskiviikkoisen klo 2 ip.

Messiah Lutheran
seurakunta

Kuun ensimmiisenid sunnuntai-
na suomenkielinen jumalanpal-
velus klo 8:15 aam.

Sunnuntaisin englanninkielinen
jumalanpalvelus klo 9:30 aam.
Klo 10:30-11 seurustelua ja vir-
vokkeita. Klo 11-12 raamattu-
tunti.

Perjantaisin klo 1 ip. suomen-
kielinen raamattutunti.

Suomalainen seura, “Finnish
League” kokoontuu kuun kol-
mantena sunnuntaina klo 2 ip.

New York City

New Yorkin suomalainen
luterilainen seurakunta

Suomalainen jumalanpalvelus
joka kuukauden 1. & 3. sunnun-
taina klo 3 ip. St. John’s Luthe-
ran Church, 83 Christopher St.
(7th Ave. & Christopher St.)

Avoimet Ovet maanant., tiist. ja
keskiv. klo 11 aam. - 2 ip. Puh:
646-638-4195.

Kirkkoa ei sinne rakennettu
vaan seurakuntatalo, joka ehti
valmistua juuri ennen suuria
hyokkiyksid 1944 ja se piti ju-
hannuksena vihkid. Toivo Rape-
li kertoi kdydessiin etulinjalla
keviilld, ettd kovaidinisestid Ve:
ndjin puolelta huudettiin, etti
tulemme kuokkimaan Muolaan
seurakuntatalon vihkidisiin, Se
teki hdijyd tuon kuuleminen, ker-
toi Rapeli. Viimeinen jumalan-
palvelus seurakuntatalolla eli
viliaikaisessa kirkossa pidettiin
11.6.1944 ja paikalla oli noin
125 henkeid. Tuli dkkilihto.
Kirkkoa ei siis alettu rakentaa
Muolaan kirkonmielled, vaikka
Rapeli oli jatkosodan aikana
Kirkkoj. Karjalaan-yhdistyksen
toiminna ‘ohtaja.

*

Olen kidynyt Neuvostoliitossa ja
Venijilld lukuisat kerrat. Joskus
oli tehnyt mieli menni salaa
Muolaan kirkonmielle, koska
karjalaiset kehuivat paikkaa kau-
niiksi. Mutta kommunistiaikana
olin kuuliainen Neuvostoliiton
miidriyksille.

Kun Toksovan seurakunnasta
vuonna 1990 tuli Tammelan ro-
vastikunnan virallinen avustus-
kohde ja kummiseurakunta, niin
niitten matkojen yhteydessi on
monesti poikettu Muolaan Kir-
konmielli.

Siind paikassa tunnen pyhyytti
monestakin syystd: olihan tipal-
la, ettei isdni sielld kaatunut. Jo
lapsena kuulin karjalaisten muis-
televan suurella kaipauksella
kirkonmiikeiin ja Evakko-oop-
perassa ndyttelin Toivo Rapelia
Ypidjin musiikkiteatterissa ja lu-
kuisat kerrat olen sielld pitinyt
hartaushetkii matkalaisille. Joku
sanoikin: “Tuo Risto on muolaa-
laisempi kuin moni muolaalai-
nen onkaan, ainakin nuorempi
polvi jad jalkeen.”

Monena vuotena Ypijin Pekka
Moisander on joukkoineen kiy-
nyt kirkonméelld siivoustalkois-
sa ja aina olen todennut, ettd nyt
olen joukkoineni menossa Tok-
sovaan ja samalla pitdd kidyda
katsomassa, minkilaista tyotd
ovat sielld tehneet.

Noin kymmeneen kiyntiin kir-
konmielld liittyy monenmisia
muistoja: kerran tullessamme
sinne nousi mustaa savua varas-
torakennuksesta. Pikkupojilta
oli tuli padssyt karkuun ja auton-
rengasvarasto savusi mustaa no-
kea ympiristoon. Ja ndytelmi
nihtiin: pikkupojat edelli ja isot
miehet periissi juoksivat ja nih-
diikseni ainakin osa pojista vilt-
tyi selkidsaunalta.

Omalla tavallaan Muolaan Kkir-
konmiki pitiii saarnaansa tini
piaivinid. Kirkkoa ei ole pystys-
sid, mutta historiallinen miiki on
pyritty hoitamaan hyvin ja Kir-
kon kohdalla kohoaa risti. Siind
on hyvi paikka hiljentymiselle,
samoin sankarihauta-alueella.
Karjalan kauneimpia paikkoja on
juuri Muolaan kirkonmiiki, silld
olen kidynyt lukuisilla kirkon-
paikoilla Kannaksella.

Risto Ahti

Kirjoittaja on Ypdjin kirkkoher-
ra.

Marko Ahtisaaresta

Nokian muotoilupomo

Marko Ahtisaari 36, on aloitta-
nut uuden tyén Nokian muotoi-
lustrategioiden johtajana, kertoo
llta-Sanomat. Ahtisaaren titteli
Nokialla on nyt Director of De-
sign Strategy.

Ahtisaari kertoo Ilta-Sanomille

olevansa vastuussa mm. yhtién '

tuotteiden muotoilupuolen strate-
giasta. Hén tydskentelee lihei-
sesti mm. Frank Nuovon kanssa.
Los Angelesissa toimiva Nuovo
on ollut Nokian kinnykoiden
pddamuotoilija padtoimisesti vuo-
desta 1995.

Ahtisaari on suorittanut Master
of Arts -tutkinnon Columbian
yliopistossa piidaineenaan filo-
sofia. Hdn on opiskellut myos
kansantaloustiedetti.

Nokian palveluksessa hin on
ollut helmikuusta 2002.

Ahtisaari on presidentti Martti
Ahtisaaren poika. (HS)

Suomalaiset jadvit
elikkeelle keskimaarin
59-vuotiaina
Suomalaiset siirtyviit tydelidk-
keelle keskimiirin noin 59 vuo-
den iissd. Eldkkeelle jdidvien ikd
on noussut vain hiukan edellis-
vuoteen verrattuna, ilmenee Eld-
keturvakeskuksen vuosittaisesta

laskelmasta.

Vuonna 2004 Suomessa jiitiin
elikkeelle keskimiirin 59,1 vuo-
den idsséd, kun vastaava luku
vuotta aikaisemmin oli 58,9. Lu-
vuissa ovat mukana sekid yksi-
tyiseltd ettd julkiselta sektorilta
tyoelidkkeelle siirtyneet.

Yksityiselld sektorilla tyosken-
televit jdivit viime vuonna elik-
keelle hieman vanhempina
(59,4-vuotiaina) kuin julkisilla
aloilla tyoskentelevit (tasan 59-
vuotiaina).

Valtion elikepolitiikan kes-
keisimpid tavoitteita on elik-
keelle siirtymisen myohentimi-
nen kaksi - kolme vuotta. (YLE)

EU...
jatkoa etusivulta

Yhdysvallat on jakanut vuonna
2000 hyviksytyn lain nojalla laa-
joja tukia sellaisille yrityksille,
jotka viittivit ulkomaisten kil-
pailijoiden myyvin tuotteitaan
amerikkalaisilla markkinoilla ali-
hintaan. Erityisesti tuista on hyo-
tynyt maan teriisteollisuus.

WTO:n piiatoksen mukaan laki
olisi pitinyt kumota vuoden
2003 loppuun mennessd. EU-ko-
missio odottaa, ettd useat muut-
kin WTO-jisenet madradvit li-
hiaikoina vastaavia rangaistus-
tulleja, (STT)

NORTH-END

SUBARU-MAZDA
Rt. 13, Lunenburg

978-582-4911
800-548-6699
Used Car Center
978-345-1363

Tukholman Suomi-instituutin
kirjastolla lakkautusuhka

Helsingin Sanomat uutisoi ruot-
sinsuomalaisten jidnnittdvin, sul-
keutuuko heidin yli satavuotias
kirjastonsa Tukholman Suomi-
instituutissa Snickarbackenilla.
Kulttuuri-instituuttia pyorittdvi
sddtio pddtti jo viime syksyni,
ettd kirjasto lakkautetaan vuoden
2006 alusta, jos sille ei l6ydy
uutta rahoittajaa.

“Saitio katsoo, etti silld ei ole
enidid mahdollisuuksia ylldpitii
kirjastoa ilman erillistii tukea”,
siidtion hallituksen puheenjohtaja
Kristian Slotte kertoi Helsingin
Sanomille.

Instituutin vuosia tiukoilla ollut
talous tarvitsisi lisdrahaa juuri

saman verran kuin kirjaston yl-
iipito maksaa vuodessa eli noin
160 000 euroa. Siitio nikee, etti
vastuu kirjastosta kuuluu nyky-
idin Ruotsille.

Suomi oli yksi kielisti, jotka
saivat Ruotsissa vihemmistokie-
len aseman vuonna 2000. Lain
tarkoitus on tukea ja vahvistaa
suomea Ruotsissa. Myds Suo-
men opetusministerio on tulkin-
nut yleiselli tasolla, ettd insti-
tuutin kirjaston hoito kuuluisi
titd nykyid Ruotsin viranomai-
sille.

Suomen opetusministerion tuki
instituutille pysyy silti samana
kuin aiemmin. (SS)

Viirttinimusikaali saa kantaesityksensi Torontossa

Helsingin Sanomien mukaan
odotettu Lord of the Rings -mu-
sikaali saakin kantaesitykseni
Torontossa Kanadassa eikid Lon-
toossa. Musikaalin sidveltiviit
suomalainen Virttini-yhtye ja
tunnettu intialainen sidveltijid A.
R. Rahman.

Tuottaja Kevin Wallacen mu-
kaan kantaesitys on maaliskuus-
sa 2006 Princess of Wales -teat-
terissa Torontossa, Helsingin Sa-
nomat kertoo uutistoimisto AP:id

lainaten. Musikaalin kantaesityk-
sen piti olla Lontoossa jo syksyl-
ld 2005, mutta tarpeeksi suurta ja
tekniikaltaan riittdvii teatteria ei
ollut vapaana. Lontoon ensi-ilta
on siirretty vuodella.

J. R. R. Tolkienin trilogiaan pe-
rustuvaa musikaalia on mainos-
tettu tihdn saakka kalleimpana
West End -musikaalina. Sen ti-
miinhetkinen kustannusarvio on
27 miljoonaa Kanadan dollaria,
noin 13, 6 miljoonaa euroa. (SS)

Suomen vanhin kaunokirjallinen
viikkolehti on 100-vuotias

Suomen vanhin kaunokirjalli-
nen viikkolehti Nyyrikki taytti
aprillipdivdnd 100 vuotta. Nyy-
rikki tarjoaa foorumin Kkirjaili-
joille ja kirjallisuuden harrasta-
jille. Alun perin lehti perustettiin
kansansivistyksen tarpeisiin.

Nyyrikki perustettiin aikana,
jolloin Suomi kuului Venijin
tsaarinvallan alle. Koulutuksen
kieli oli pddosin ruotsi, eiki
suomenkielisid lehtid — saati
kau-nokirjallisia teksteja — ollut
kuin kourallinen. Tarvittiin siis
suo-menkielistd lukemistoa.

Sata vuotta sitten Nyyrikin kau-
nokirjalliset tekstit olivat pii-
osin k#dnnettyd kaunokirjalli-
suutta jatkokertomusten muo-
dossa. Lukijakunta tufustui Dos-

tojevskiin, Tolstoihin, Maupas-
santiin ja Lagerl6fiin suomen-
kielella.

1910-luvulla suomenkieliset
kyniniekat valtasivat kuitenkin
lehden aukeamat. Nyyrikkiin
ovat kirjoittaneet muun muassa
Kalle Piitalo, Timo K. Mukka,
Uuno Kailas ja Jorma Kurvinen.
Suosituimmillaan kaunokirjalli-
nen viikkolehti oli sotien jil-
keen, jolloin se taisteli Suomen
myydyimmiin lehden tittelista.

Vaikka Nyyrikin lukijakunta on
nykyiselldin hieman pienempi,
on sen asema edelleen uusien
kirjoittajien foorumina tirked,
sanoo lehden piitoimittaja Riitta
Lepoluoto. (YLE)

135 Main St., P.O. Box 449
Vilitetadn myos kiinteistdja

Kaikenlaisia vakuutuksia . . . Puhutaan suomea

B NIEMI
kINSURANCE
" AGENCY, INC.

Westminster, MA
Puhelin 978-874-2921

HUHTALA OIL CO.

198 PATRIOTS ROAD, EAST TEMPLETON

* Our own service department to our customers
* New customers always welcome
¢ Our third generation -

CALL 632-1221
Our service area is from North Rutland to Orange
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Professor Varpu Lindstrim

Historian Varpu Lindstrém to
speak at Raivaaja’s centennial

Finnish Canadian historian
Varpu Lindstrom will be the
main speaker at RAIVAAJA’s
centennial celebration on Sun-
day, April 24, at 2 p.m.

Professor of History at, York
University in Toronto, Lind-
strom has done extensive re-

search on the Finnish North
American immigrant experience.
The focus of her work has been
the Canadian Finns.

Lindstrom has authored a num-
ber of books, among them From
Heroes to Enemies: Finns in Ca-

turn to SPEAKER page 9

RAIVAAJA’s 100th
anniversary celebration
Sunday, April 24 at 2 p.m.
at Saima Park
67 Scott Road, Fitchburg, Mass.

Centennial Program to include:
¢ The premiere of Edwin E. Kaarela’s composi-
tion for the occasion will be performed by a brass
sextet * Greetings by Consul General Osmo
Lipponen and others ¢ Speech by historian Varpu
Lindstréom  Poem by Harri Siitonen ¢ Musical
perfomance by Kaiky ¢ Dance music by Bert
Stromholm and Joe Jolin « Coffee & refreshments

No admissions charge
Donations are suggested to help
defray expenses

Finlandia Foundation Boston, Inc. honors
RAIVAAJA on its 100th anniversary
with a showing of

Letters from Karelia

Saturday, April 23 at 3 p.m.
at the Scandinavian Living Center
206 Waltham Street, West Newton, MA
The film introduced by Varpu Lindstrém
who was the historical consultant
and reseacher for this documentary

Letter from Karelia
Canada 2004, 76 min.
Director: Kelly Saxberg

Film Board of Canada, this
remarkable film is based on
the untold story of nearly
1,000 idealistic young Cana-
dians who disappeared in the
Stalinist Soviet Union of the

Produced by thée National

turn to FILM page 11
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Kaiku will be part of Raivaaja’s centennial celebration.

Kaiku - feet firmly on Finnish ground

NYC - In celebration of the
International Women's Month,
the BAMcafe in Brooklyn pre-
sented "Planet XX: Women in
Music." As part of this on-going
series, the New York-based
Finnish-American Kaiku (echo)
performed March 12th.

The three young Finnish wo-
men singing their hearts out
under the orange glow of the lit
ceiling had a strangely exotic
look about them, for they had
neither stage make-up nor high-
heels, in fact, they were not
wearing any shoes at all! Their
voices, those "sweet soaring
Finnish sounds" as the Daily
News justly put it, were soul-
penetrating.

Kaiku's performance on that
day was a bewitching fusion of
world music instrumentation and
harmonious songs inspired by
Finnish folklore and poetry such
as the epic Kalevala. The lyrics
were down-to-earth, as are most
Finnish women, and spiced with
a riotous sense of humor.

Although the words were in-
comprehensible to many, Kaiku
took its audience on a wild musi-
cal ride with a surprising range
of different tones and moods.
One moment, three forlorn waifs
from a winter land far, far away
were singing spirited melodies of
a thousand lakes, the next, an
almost instant transformation
into three mean old hags nagging
about their husbands being ugly
enough to frighten the horses.
Mixed in with universal themes
such as marriage, money and
cockroaches, Kaiku is definitely
unlike anything New York has
ever heard before.

Finnish singers Jaana Kantola
and Paula Jaakkola first formed
a musical partnership three years
ago, having met through a mutu-
al friend who wanted to start a
female vocal group to perform
Finnish folk songs in the United
States.

Last summer, as part of an en-
semble called Akkapella, Jaana
and Paula participated in the

Metropolitan Transit Authority's
"Music Under New York" pro-
ject auditions. Buoyed by the
success of those auditions, the
two decided to form a trans-cul-
tural group together with local
musicians.

Finnish singer Erja Vettenranta
introduced herself to them at the
New York City College after an
Akkapella performance, and
through various connections they
hooked up with cellist Chris-
topher Hoffman, accordionist
Rob Curto, and percussionist
Scott Kettner. Kaiku made its
first appearance on stage in
November.

Cultural ambassadors

Although Jaana, Paula and Erja
consider themselves "cultural
ambassadors," it was very clear
to them from the start that they
did not want Kaiku to be another
strictly all-Finnish band.

"Although there are tons of
Finnish folk music groups who
know the tricks, in this market
we have no competition. Our
organic sound is a mixture of
rhythmic world music and tradi-
tional Finnish songs. Sure we
come from Finland, but our
music is more like via Finland,"
Jaana points out, referring to the
Brazilian twist that flavors many
of their songs.

Paula commends the incredible
plurality of culture in New York,
"with so many people from so
many different places with won-
derful stories to tell."

This is surely the kind of
atmosphere in which a band like
Kaiku will flourish, and indeed
they are already regulars in the
local music scene.

The three women are hybrids of
Finnish-American culture them-
selves — Jaana has lived in the
States for over a decade, Paula
for six years with a New Zea-
lander musician and Erja with
her American husband.

For each of them, however,
music is something that keeps
them rooted in the soil and tradi-

tions of Finland. Almost as a
symbol of pride for their her-
itage, six bare feet stomped the
floor at BAMcafe.

"We are breaking the mould
here," says Paula.

Kaiku's signature sound clearly
springs from the three dynamic
female singers who have unbe-
lievable chemistry on stage and
as friends. All of Kaiku's songs
are original arrangements by
Paula and Jaana, for which the
lyrics have been dug up from the
internet and the library.

Everything is done without the
help of a secretary or even a
manager, but as Finnish women
they revel in their independence
and take pride in being profes-
sionals in a male dominated in-
dustry.

Jaana, who was raised by a sin-
gle working mother, affirms that

"Finnish women are known for .

being strong and charismatic."

Paula describes Kaiku's mel-
odies as "easy to listen to and
catchy," and as they prepare to
record their full-length debut
album this year, the group hopes
to play for a wider internatianal
audience of people who may be
hearing Finnish music for the
very first time.

They also like performing for
those who have not heard it for a
long time; Finns who have been
away from home and have lost
touch with their mother tongue.
This month, Kaiku will provide
that opportunity for relocated
Finns at the 100th anniversary of
the Finnish-American newspaper
Raivaaja.

"And it would be great to tour
Finland someday," Jaana sighs,
"where people could understand
the full connotation of the lyr-
ics." ’

When asked if there is anything
they miss about Finland, they
scream in unison, "Sauna!" The
list of good Finnish things trails
on: "Nokia, Finlandia Vodka,
magical summers, untouched
nature, wooden churches and

turn to KAIKU page 9
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Finland's issuing of biometric
passports delayed

HELSINKI, Finland ~ Finland
may not be the first EU state
after all to introduce the new
passport model containing bio-
metric identification features.

According to the original plan,
the issuing of the new type of
passports was supposed to start
already this spring. A Market
Court hearing related to the mat-
ter, however, has held up this
intention.

Finnish passport manufacturer
Setec has taken the case to court
after the production of the pass-
ports was assigned to its Swed-
ish and Dutch competitors
XponCard and SDU.

According to Setec neither
XponCard nor SDU's bids com-
plied with the rules of the origi-
nal invitation for tenders.

The Market Court is soon ex-
pected to deliver its ruling on the
case.

Setec sales manager Tommi
Nordberg believes the Finns will
not get their biometric passports
before the turn of the year. Still,
Finland will be among the first
European countries to introduce
the new passports.

The passport reform comes at
the insistence of the United

Historian:

States. The US wants all pass-
ports issued after October 26th
this year by countries whose citi-
zens can travel stateside without
a visa to have a bio-ID of some
kind.

Those with non-biometric pass-
ports issued after that date will
have to get a separate US visa to
travel to the USA.

Those travelling with passports
issued before the deadline will
be allowed to travel to the
United States as long as the pass-
port is valid.

Last week the EU Commission
announced that it had asked the
United States for a deferment
until August next year before the
introduction of the bio-ID pass-
ports.

The United States is yet to
respond to this request.

In the first instance, the new
passports would be equipped
with a microchip containing a
photograph of the bearer's face
stored in electronic form.

Later on, fingerprint informa-
tion will be added in the chip.

The new passports are expected
to cost around €10 more than
the existing ones. (HS)

Soviet Union tried to turn
Finland into Socialist country

HELSINKI, Finland - The
Soviet Union strived for a So-
cialist Finland 35 years ago. No
coup was in the making, howev-
er, as the objective was to be
reached peacefully.

An important step was the
choice of predecessor for the
long-standing President Urho
Kekkonen. The left-wing parties
were to rally behind a Social
Democratic candidate. The So-
viet Union wanted Vidind Les-
kinen for the job; somebody it
had earlier loathed, but who had
since jumped over the fence
politically and -become Minister
for Foreign Affairs in 1970.

These are the conclusions at
which Dr. Kimmo Rentola has
arrived in his recent study pub-
lished last week. According to
Dr. Rentola, the Soviet Union
tried to stop Finland from turn-
ing further toward the West, and
to prevent the political right
wing in Finland from gaining
ground. Central to this plan was
the effort to unify the Finnish
Communist Party (SKP). The
plan, however, instigated by
Russian Ambassador Aleksei
Belyakov, went south, and the
ambassador was called back
home east after only six months.

(STT)

Helsinki Airport world
champion in its league

Finnish and international trav-
ellers have elected the Helsinki
international airport the best air-
port of its size in the world and
the number two airport in Euro-
pe.

The information was published
in the worldwide AETRA survey
on passenger satisfaction. The
survey was executed by ACI and
IATA.

This is the fifth time the Hel-
sinki Airport has been named
among the top airports in the
world.

Passengers taking part in the
survey were asked to evaluate

service airport services accord-
ing to 31 different criteria. Last
year 40 airports participated in
the comparison with 65,000 pas-
sengers interviewed all over the
world, (STT)

News from Finland

Finnish women suggest
official flagging day in
honor of non-harassment

Women members of the Social Democratic
Party (SDP) in Finland wish to spread the mes-
sage of women's sexual inviolability by declar-
ing 26 March, the Name Day. of Sisko (Finnish
for sister), an official flagging day. The women's
organization of the party suggests an official
flagging day would remind of "the importance
of women's inviolability for the society as a
whole."

The organization, concerned over violence
against women, has filed an initiative on the
matter to the SDP June caucus and hopes for the
caucus to make the party leadership carry on the
issue. The SDP leadership has offered no com-
ment. (STT)

Report: Finland a transit and
target destination for
victims of human trade

According to a report released last week by a
working group set up to prepare a national plan
for battling trade in human beings, Finland
serves as a transit country and a target destina-
tion for hundreds of victims of human trade on
annual basis.

According to the report, the majority of human
trade victims are young women and men. Most
often, the victims end up being exploited in
prostitution and illegal labour market.

The working group is convinced that Finland is
also being used as a transit state for child trade.
Johanna Suurpii, the chair of the group, said
that this phenomenon was not very wide-rang-
ing. However, some cases of child trade did
occur.

The group presented its report to the foreign

minister. (STT)
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Niinisto to run for President;
Halonen leads early polls

The National Coalition's Sauli Niinistd has de-
cided to run for president. Party chairman Jyrki
Katainen made the announcement last week.
President Halonen, however, leads early opinion
polls overwhelmingly.

Niinisto is currently a vice-chairman at the Eu-
ropean Investment Bank, and was the former

turn to NHNISTO pagel2

Presidential sextet to meet
in Finland

The heads of state of five nations are to con-

vene for a two-day unofficial meeting on April
23 in Finland, hosted by President Tarja Halo-
nen. :
Horst Kéhler of Germany, Heinz Fischer of
Austria, Jorge Sampaio of Portugal, Alexander
Kwasniewski of Poland and Vaira Vike-Frei-
berga of Latvia were invited by President Ha-
lonen to discuss globalisation and*EU issues as a
follow-up to talks hosted by President Sampaio
in 2003.

In addition to a dinner at the presidential palace
and other ceremonies, the agenda includes meet-
ings with Prime Minister Matti Vanhanen (Cen-
ter) and Speaker Paavo Lipponen (Soc.Dem).

(STT)

Bits and pieces

Foreign Minister Erkki Tuomioja announced
on Friday that he will enter the race for the chair
of the Social Democratic Party. The position is
being vacated by Paavo Lipponen, who will not
seek another term as SDP leader. Another factor
was Labor Minister Tarja Filatov's decision not
to seek the post. (YLE)

Canada, Greenland, Iceland, Switzerland,
Sweden and Finland are the safest places to
make movies, according to research from Aon,
the world's second-largest insurance broker.

(MT)
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FLY BOSTON OR NEW YORK TO HELSINKI AND BEYOND. FAST!

Now there’s a super fast way to get from the Northeast to key cities in Scandinavia,

The Baltics, Russia, and Eastern Europe. Just fly Finnair via Helsinki.

On our flights, you’ll enjoy delicious meals, fine wine from our extensive cellar, and

a civilized arrival in Helsinki before 9 a.m.

And, whether'you’re staying there, or continuing on, we promise to make all your

travel time with us truly exceptional.

Finnair. The most experienced in the northern skies. www.finnair.com/us

NEW Boston-Stockholm Flight with continuing service to Helsinki beginning 6/14/05 - 9/8/05

7

FirnnAir ,


http://www.finnair.com/us
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‘Kalevala and Beyond’ concert
bridging two continents

NYC - The Master Singers of
Milwaukee (WI) and Chamber
Choir Cantinovum, of Jyviiskyli,
Finland, will perform a concert
entitled "Kalevala and Beyond,"
with music by Nordic and other
composers including Grieg, Si-
belius, Verdi and Bruckner, on
May 7 at St. John's Lutheran
Church, 81 Christopher Street,
New York City. Eric Townell
and Rita Varonen will conduct.

The concert is sponsored by the
Consulate General of Finland.
Proceeds benefit the New York
Finnish Lutheran Congregation.

2005 marks the 170th anniver-
sary of Finland's national epic
peem, "The Kalevala," which
contributed greatly to the struc-
ture of the modern, written
Finnish language and which be-
came the model for American
epic poetry, such as Longfel-
low's "Song of Hiawatha."

The Consulate General of Fin-

land has organized a series of
musical and cultural events in
New York during 2005 celebrat-
ing the Kalevala legacy. Several
works on this program are based
on the Kalevala text.

"Canptinovum is among the very
best choirs in Finland, and the
Master Singers of Milwaukee is
among the best ensembles of its
kind in this country, so it is very
fitting that we should perform
together in New York.

“It is a great musical pleasure
to collaborate with Cantinovum
and St. John's is a lovely, natural
acoustical space. We are looking
forward to an excellent evening,"
Townell says.

"This event is likely to draw
audiences from the Northeast

and as far south as Philadelphia.-

Works by other Nordic com-
posers and familiar choral com-
positions from other countries
are on the program as well, so

raivaaja@netlplus.com

ORGANIZATIONS
&
BUSINESSES!
Place a greeting in

RAIVAAJA’s

100th Anniversary Special

RAIVAAJA’s 100th Anniversary Special will be pub-
lished on Wednesday, April 20, 2005. For more informa-
tion on advertising in the 100th anniversary issue, contact
Raivaaja today at tel. 978-343-3822, fax 978-343-8147 or

GREETINGS
in RAIVAAJA’s

100th Anniversary Special!

$11.00

Message of your choice

Name
Address

Listing by Locality
$2.00 — Name only

$3.00 - Name &
Address

Message of choice
Name
Address

$6.00

there will be much for everyone
to enjoy."

Tickets ($15 general admission,
$10 seniors/students at the door)
are available at the door, or in
advance ($3 discount) by calling
646-638-4195.

Fitchburg, MA

The Finnish Golden Age of
Fitchburg beagan its spring sea-
son on Tuesday, March 29 at the
Elm St. Congregatioal Church at
2 p.m. It will be held weekly
from now until late June.

Music was provided by Allan
Tastula on his keyboard. A re-
port was given in memorium of
Fitchburg Finns by Barbara Kau-
koranta. A financial report was
given by Armas Kaukoranta.

Coffee time was with goodies
provided by Elli Jokela, Onerva
Lovejoy, Lenny and Ellen Ku-
niholm and Irene Vilakari. Millie
Heino donated $10.00 in memo-
ry of Henni Lappalainen. Lenny
Kuniholm donated $20.00.

Next week we will be planning
up the coming events.

Barbara & Armas Kaukoranta

Premature deaths of working age men
major Finnish public health problem
Vast regional differences in health statistics

HELSINKI, Finland - Margi-
nalization of working-aged men
has become Finland’s worst pub-
lic health problem, says Ilkka
Vohlonen, Professor of Health
Policy at the University of Kuo-
pio.

Professor Vohlonen has led a
study examining the frequency
and causes of premature death in
about 100 municipalities in Fin-
land.

The study, by Efeko, a consul-
tancy and training company
owned by the Association of
Finnish Local and Regional
Authorities, found that in some
communities the rate of prema-
ture deaths is as much as 30 per-
cent higher than the national
average.

Professor Vohlonen says that
the differences cannot be ex-
plained exclusively by factors
such as the location, population
structure, level of basic services,
or shortcomings in meeting tar-
gets of national health care poli-
cy.

"On the basis of the study it
would seem that the initiative of
the municipalities themselves

Kalle Péaitalo’s Koillismaa series
in English translation by

Richard Impola
Our Daily Bread (Koillismaa) . ................... $20
Before the Storm (Selkosen kansaa) . .............. $18
Storm Over the Land (Myrsky Koillismaassa) .. ..... $15
After the Storm (Myrskyn jilkeen) . ............... $18

The Winter of the Black Snow (Mustan lumen talvi) . . $18

add $3 postage & handling per order,
(Mass. residents must also add 5% state sales tax)

. Order from:

RAIVAAJA
P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054

has a decisive impact on the
well-being of the population,"”
Professor Vohlonen says.

In the "best" communities the
number of premature deaths is
about 50 percent lower than in
those with a bad situation. There
can even be sharp differences
between neighboring municipali-
ties, where employers are largely

. the same, and where unemploy-

ment rates are the same.

Vohlonen divides the problem
communities — the ones with a
high rate of premature deaths —
into three groups.

Leading causes of premature
death in one of the groups in-
clude excessive use of alcohol,
accidents, and suicide. In those
areas, which include both urban
and rural communitiesy men un-
der the age of 50 have a relative-
ly high risk of being marginal-
ized.

In the second group the main

risk factor involves unhealthy
lifestyles, such as poor diet,
smoking, and lack of exercise.
These tend to promote cardio-
vascular. disease, especially in
rural areas.
. The. third, and most recent
group, includes communities
where women in their thirties
suffer from psychological mal-
aise, reflected in a sharp increase
in suicide.

Vohlonen says that the situation
tends to be better in western
parts of Finland than in the east.

The economic consequences of
a high rate of premature death

turn to DEATH page 12

Raivaaja Bookstore
on the web:
WWW.raivaaja.org

Richard Koski

Richard Koski

Finlandia Foundation 2005 Performer of the Year

. Saturday Night Sauna

SAWEDA‘KMNJEM SAUNA
CRUMTOWN RAMBLERS

OLDIINME FINNISH DANCE MUSIC
FROM THE FINGER LAKES
OF NEW YORIK NPATE

with the
Crumtown Ramblers
1992 recording digitally
remastered and reissued on CD

Solo Two Row

Finnish-American Button Accordion
(CD recorded in 2004)

The RAIVAAJA “100th Anniversary Special” will be
published on April 20. Please have your greeting in the
office by April 13. Thank you!

RAIVAAJA, P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054

Fax: 978-343-8147; email: raivaaja@netlplus.com
(If you prefer to use FAX or email we can bill you)

$12 for each €D
Add $2 per order for postage & handling
(Mass. residents must also add 5% state sales tax)

Order from: |
Raivaaja Publishing Company
P. O. Box 600, Fitchburg MA 0142-0054 '
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100th anniversary

issue will come out
on April 20

The 100th anniversary issue of
RAIVAAJA will be published
on April 20, 2005, instead of
April 13 as originally planned.

Preparing for the 2005 annual
meeting at the same time as
working on the anniversary issue
in addition the regular work load
proved to be a little too much to
do all at the same time.

Thank you to all who have sent
in greetings, ads and write-ups
for the anniversary special thus
far. Since the anniversary issue
will be coming on April 20, the
deadline for greetings, advertis-
ing and editiorial materials has
been extended to April 13th.

Jonathan Ratila
Business manager

KAIKU
from page 6

priceless cultural treasures like
our classical composers..."

However, they all agree that

their work in music has been cut

out for them here in New York,
“the city that never sleeps."

¢ ;
Anna Leino

More Information:
www.kaikumusic.com

SPEAKER
from page 6

nada, Defiant Sisters: A Social
History of Finnish Immigrant
Women in Canada, The Finns in
Canada and Terveisid Ruusa-td-
dilti: Kanadan suomalaisten en-
simmdinen sukupolvi.

Most recently she has been the
historical consultant and re-
searcher for the highly praised
documentary Letters from Kare-
lia (2004).

The list of chapters in books
and articles in journals that
Lindstrém has written is long.
Before being appointed Profes-
sor of History 2001, she was the
chair of Women’s Studies at
York University. Thus it is not
surprising that women have been
a focus of some of her earlier
work.

Lindstrém has two B.A. de-
grees in history, a M.A. in histo-

ry and a Ph.D. in history, all -

from York University.

Varpu Lindstrom was born in
the Puu-Vallila section of Hel-
sinki and was in her early teens
when she moved to Canada with
her parents in 1963. She has two
adult sons, and has been married
to Borje Vihdamiki, a native-
born Finn of his own fame, for
the past 15 years. They live in
Beaverton, on Lake Simcoe and
enjoy their rantasauna (sauna on
the shore).

Kalenteri

CALIFORNIA

Apr. 16

Apr. 24

May 1

May 5

May 7

May 8

— Finnish film: Sibelius (2003), 4 pm, House of Finland,
Balboa Park, San Diego. Directed by Timo Koivusalo.
Starring Martti Suosalo, Miina Turunen, Heikki Nousiainen
and Seela Sella. 2hrs. Info: 619-3023-2146.

— Finnish film: Pelikaanimies (Pelican Man) (2004), 12
noon, Fashion Island Theaters, Newport Beach. Directed
by Liisa Helminen. 1 hr 30 min. A feature of the Newport
Beach International Film Festival. Info: www.newport-
beachfilmfest.com

— Film: Under a Shipwrecked Moon (2003), 8 pm, Kaleva
Hall, 1970 Chestnut St, Berkeley. A DV-feature film by
Antero Alli. 96 min. Benefit showing for Alli's next feature
The Greater Circulation. Info: 510-464-4640.

~ Performance by Sonata Arctica, power metal tinged rock
band from Finland, House of Blues, 8430 Sunset Blvd,

-West Hollywood. Info: 323-848-5100.

— Performance by Sonata Arctica, Cane’s Bar & Grill, 3105
Ocean Front Walk, San Diego. Info: 858-488-1780.

- Performance by Sonata Arctica, The Fillmore, 1805
Geary Blvd, San Francisco. Info: 415-346-3000.

May 14-15 - Second annual FinnArt visual arts and crafts exhibit

May 29

and sale, 11 am-6 pm both days, main auditorium, Kaleva
Hall, 1970 Chestnut St, Berkeley. Art by Finns/Art inspired
by Finland. To include works by M.E.A. McNeill, Melissa
Mork, Lori Pino and Helena Tiainen. ArtCafe with Finnish-
style foods; art lectures. Sponsored by United Finnish
Kaleva Brothers & Sisters Lodge 21. Info: kirstikb
@yahoo.com or call 510-848-1525 (please leave message
and number to call back).

— Concert by the Wegelius Chamber Strings of Finland,
Anna-Maria Helsing conducting, 2 pm, Chapel of the
Sacred Heart, Loyola Marymount University, 1 LMU Dr,
Westchester, Los Angeles. Concert to include music by
Finnish and Finnish-Swedish composers. Coffee & sweets
after concert in the Bird Nest. Net proceeds to benefit
Finlandia Foundation of Los Angeles Scholarship Fund.
Info: 714-540-5556.

CONNECTICUT

Apr. 16

Apr. 30

— Spring Clean-up Day, 1:30 pm, Finnish Hall, 76 N
Canterbury Rd, Canterbury. Info: 860-546-6671.

— Finnish Culinary Delights, 9 am-1 pm, Finnish Hall,
Canterbury. Info: 860-546-6671.

May 5 - Finnish American Heritage Society membership meet-
ing, 7 pm, Finnish Hall, Canterbury. Coffee hour 6 pm.
May 14 — Genealogy Workshop, 10 am, Finnish Hall, Canterbury.
Info: 860-546-6671.
FLORIDA
Apr. 13 — Finnish American Club Snowbird Picnic, 12 noon,
Shelter 4, Anderson Park, New Port Richey.
Apr. 15 - Veterans meeting, 3 pm, Finland House, 301 W Central
Blvd, Lantana. 2
Apr. 16 - Saturday dance (with music from records), sponsored by
Finland House, 7 pm, Finland House, Lantana.
Apr. 24 - Coffees, sponsored by Finland House, and movie Eldmé
lyhyt, Rytkénen pitka.
Apr. 30 - Finnish-American Rest Home Inc. Semi-Annual Mem-
bership Meeting, 2 pm, Annan Maja, Finnish-American
Rest Home, 1800 South Dr, Lake Worth.
May 1 - Vappu Pot Luck Dinner, Program & Dance, 2-6 pm,
Finnish American Club, 6016 Delaware, New Port Richey.
Music by Margene.
MAINE
Apr. 17 - Finnish-American Heritage Society of Maine
Membership Pot Luck Dinner, 1 pm, Finnish-American
Heritage Center, Maple St, West Paris. Program: Mikael
Heikkinen, age 9, of Auburn, will tell about Victor's Toure
de Force, the book he authored and published.
May 14 - Public Buffet, 5 pm, Finnish-American Heritage Center,
West Paris.
MARYLAND
May 1 - Finlandia Foundation Baltimore Area Chapter Family
Fun Vappujuhla/May First Celebration & Memories of
Finland Open House, 2 pm, Savage Park. Info: 410-263-
3844.
MASSACHUSETTS
Apr.9 - The Chris Fitz Band playing Blues, 7-11 pm, Function
Hall, Saima Park, Scott Rd, Fitchburg. Benefit for Finnish
Center at Saima Park Inc. Advance tickets available at
Gomes Package Store, Ashby State Rd, The Byrne
Insurance Agency, 114 Summer St.
Apr. 11 - Special meeting of members of Workers' Credit Union, 5
pm, Community Room, Workers' Credit Union, 815 Main
St, Fitchburg. To consider and act upon the merger of
Chelmsford Credit Union with and into Workers' Credit
Union.
Apr. 16 - Saima Park Spring Work Day, 8 am-2 pm, Saima Park,

Fitchburg.

— Suomi-koulu of New England, 10 am-12 noon, Waldorf
School, 739 Massachusetts Ave, Lexington. Info: 617-669-
4112 or miakiistala@yahoo.com

- Finnish-American Society of Cape Cod monthly meeting,
12 noon, First Lutheran Church, Rt 6A, West Barnstable.

Apr. 23

Apr. 24

May 1

MICHIGAN
Apr. 19

Apr. 22

Apr. 29

May 7

May 15

Bring a bag lunch; coffee, tea & dessert provided.

~ Finlandia Foundation Boston membership meeting, 3
pm, Scandinavian Living Center, 206 Waltham St, West
Newton. Program: Finlandia Foundation Boston honors
RAIVAAJA on its 100th anniversary with a showing of the
showing of the documentary film Letters from Karelia
(2004), directed by Kelly Saxberg. The movie will be intro-
duced by Varpu Lindstrdom who did the research for the
film.

—~ RAIVAAJA’s 100th anniversary celebration, 2 pm, Saima
Park, Fitchburg. Info: 978-343-3822.

— Spring & Vappu Celebration 2005, 2 pm, Finnish Center
at Saima Park, Fitchburg. Luncheon buffet, games for chil-
dren, music by the Central Mass Accordion Club. Children
under 16 free.

- FinnWeavers Workshop, 10 am-2 pm, Finnish Center,
35200 W Eight Mile Rd, Farmington Hills.

~ Friday Buffet & Fish Fry, 5-8 pm, Finnish Center,
Farmington Hills. Info: 248-478-6939.

— Friday Buffet, 5-8 pm, and “Solitaire” show, 6-9 pm,
Finnish Center, Farmington Hills. “Solitaire,” a one-man
musical and vocal entertainer, will play for listening and
dancing. g

- Finnish-American Society of West-Central Michigan
annual meeting & potluck, 1 pm, Marne United Methodist
Church, exit 23 off I-96, Marne.

— Sounds of the Kantele: Melvin Kangas, of Finlandia
University, will perform some of the songs from Roads, his
new CD, 2 pm, Finnish Center, Farmington Hills.

Aug. 10-14 — Finn Grand Fest 2005, Northern Michigan University,

Marquette. Info: Finn Grand Fest 2005, 2342 US 41 W,
Marquette MI 49855; Tel 800-906-FINN or 906-222-FINN;
e-mail info@finngrandfest2005.com or www.finngrandfest
2005.com

MINNESOTA

Apr. 10

Apr. 15

Apr. 16

Apr. 23

Apr. 29

Apr. 30

— Breakfast, 7-11 am, Kalevaiset Lodge, Fort Pond,
Littleton. Sponsored by Knights of Kaleva.

— Finnish American Cultural Activities monthly program,
7:30 pm, International Institute, 1694 Como Ave, St Paul.
Pauliina Raento will talk about “Finnish State and Society
on Postage Stamps.”

— Concert by the Minnesota Orchestra, Osmo Vanska con-
ducting, 8 pm, Orchestra Hall, 1111 Nicollet Mall, Min-
neapolis. Program to include Nightride and Sunrise by
Jean Sibelius. Tickets, info: 612-371-5656, 800-292-4141
or www.minnesotaorchestra.org

— Concert by the Minnesota Orchestra, Osmo Vanska con-
ducting, 8 pm, Orchestra Hall, Minneapolis. Repeat of Apr.
15th program.

— Finnish Genealogy Group of MN meeting, 9:30 am,
Minnesota Genealogy Society, 5768 Olson Memorial
Highway, Golden Valley. Program: Presentation by Jim
Kurtti from FAR. Info: ds1940 @aol.com

— Finn Hall to play music for listening & dancing, 6:30-8:30
pm, Kramarczuk’s deli, 215 E Hennepin Ave, Minneapolis.
No cover charge.

- Vappukarnevaali/May Day Carnival, 4-8 pm, Newell
Park, 900 Fairview Ave, St Paul. Games, food, music &
dance. Sponsored by Minnesotan Suomi-koulu, Finnish-
American Cultural Activities, Finlandia Foundation-Twin
Cities, Pohjan Akat, Kisarit Folkdancers.

May 8-14 — Salolampi Spring Adult Week, Salolampi Finnish

Language Village, Turtle River Lake, Bemidji. Register
early for scholarships. Info: 800-450-2214 or kennedy @
cord.edu

June 13-18 — Salolampi Family Week, Salolampi Finnish Language

Village, Turtle River Lake, Bemidji. For parents, grandpar-
ents and youth ages 4-10. Early registration by Apr. 1,
Info: 800-222-4750 or info @salolampi.org

NEW YORK

Apr. 9

Apr. 14

Apr. 17

— Concert by the New York Philharmonic, Christoph von
Dohnanyi conducting, 8 pm, Avery Fisher Hall, Lincoln
Center, New York City. Program to include The Swan of
Tuonela by Jean Sibelius. Info, tickets: 212-875-5656.

- Sonata Arctica, power metal rock band from Finland,
opens for Overkill, 8 pm, B.B. King Blues Club & Girill, 237
West 42 Street, New York City. Doors open 6 pm.
Tickets: 212-307-7171. Info: www.bbkingblues.com

- Finger Lakes Finns monthly meeting, 1 pm, Newfield
Fire Hall, Newfield. Dish-to-pass luncheon (bring a dish to
share and your own table service), business meeting and
program.

— Vocalist Sofia Laiti, 7 pm, Iridium Jazz Club, 1650
Broadway, New York City. Laiti will be performing songs
from her CD You Don’t Know Me. Accompanied by James
Weidman, piano, Leon Lee Dorsey, bass, Vince Ector,
drums. She will donate half of proceeds to Finland Center.
Info: 212-582-2121.

turn to KALENTERI page 12

Events subject to change without notice
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they form a chapter here.

The organizing committee con-
sisted of Lauri Lindell, J. Walter
Anderson, Lillian Davidson, the
Rev. Eero Kansanen, Vieno
Kokko, Tyyne Saari and Siivele
Syrjili.

“The first meeting was held in
Boston on February 6, 1955 with
21 hardy souls in attendance.
My father Sivele Syrjild was
elected to be the first president, a
board was chosen and a program
format established — the Boston
Chapter was launched,” Eash
said.

Eash went on to state that many
of the chapter’s “traditions” were
set early on. Among these are:
the Kalevala day observation in
February, children’s perfor-
mance at Christmas time and a
picnic as the last meeting of the
year.

“Throughout of the 50 years we
have had speakers on the Finnish
language, art, politics, theater,
history, health care and litera-
ture, musical performances,
films, artists, fashions shows ...
and of course delicious coffee
hours with beautifully set ta-
bles,” she continued.

She then asked everyone to
stand and raise their glasses with
her because “this occasion de-
mands a salute to all the past
presidents, boards of directors
and artists who have so gener-
ously given of their time, talent
and energy to achieve these 50
successful years.”

Linda Lindell gave her “reflec-
tions on our past.”

She remembers as a little girl
going with her parents to the
New England Cooperative Cen-
ter in Cambridge.

“My sister and I would help out
with the newsletter by turning
the arm of the old monograph
machine — watching all the paper
being copied. Mother was in the
kitchen preparing Finnish delica-
cies and Father was attending the
meeting,” she remembered

In October of 1955 the Boston
Chapter started to hold its meet-
ings at the International Institute
in Boston’s Beacon Street.

“That was the start of our Finn-
ish cultural events — performers,
movies and lecturers,” Lindell
explained.

“As the years progressed and
the membership grew we had to
find another location to accom-
modate the vast population of
Finns coming to America. Many
young girls came to America to
work in American homes as
domestic cooks and nannies.
Some went back and others mar-
ried and stayed here. My Mother
and Father would always help
them out as many could not
speak English and were home-
sick for their families. Many
went to International Institute to
learn to speak the English Lan-
guage,” she continued.

The move to 287 Common-
wealth Avenue in Boston started
the chapter’s participation in
Boston Proper Festives.

“Today we have over 200
members, a secure treasury and
we have acquired many long
lasting friendships. How many
of you will be here for the 100th
anniversary?” she asked in clos-
ing.

Also attending the celebration
was John Laine, president of
Finlandia Foundation National.
He immediately noticed the
vitality of the Boston chapter.

“This is a positive sign,” he
stated.

He introduced Paul Hanslin,
another national director in
attendance. He also thanked
Aina Swan Cutler, a benefactor
of the foundation, and also Am-
bassador Jukka Valtasaari for all
his help.

“l am traveling one weekend a
month” to visit with the Finlan-
dia Foundation chapters, Laine
said. “This is a working board,
we do not just sit around,” he
continued. Having face to face
meetings with the chapters
around the country is very im-
portant to Laine, because that
way he can learn what the mem-
bers like and dislike.

Honoray Consul General Leo-
nard Kopelman expressed his
pleasure for the fact that Finnair
is finally this summer opening a
route between Boston and Hel-
sinki.

Ambassador Valtasaari shared
his personal connection to the
Finlandia Foundation.

“In 1924 my wife’s father and
Yrj6 Paloheimo drove across this

P

Aina Swan Cutler, left, celebrated her 91st birthday at the
same evening. On the right is Maurice Eash.

country in a Model T car.” After
the trip his wife’s father returned
to Finland, but Paloheimo satyed
here.

He talked about the signifi-
cance of 50th birthday celebra-
tions in Finland. “Itis an accept-
ed fact that you are wise now,”
he said.

Fifty years ago Finland had
come out of the war. It was just
stating to open up to the world.
The Olympics had taken place
and Coca Cola had found its way
into Finland. Finnish design and
art were being noticed in the
U.S.

“In the sixties Marimekko came
to town,” Valtasaari said remem-
bering Ben Thompson’s Design
Research store.

This is Valtasaari’s second time
as Finland’s ambassador to the
U.S. He said that it is easier to
be an ambassador now than it
was ten years ago. And why is

R

Long-time friends enjoyed the time together. From front left, Aire-Maija Schwann, Kirsti Booker,

this? Today Finland is at top on
number of “Top Ten” lists.
Finland is most competetive
country, does well in educational
comparisons etc.

“We were the same Finns all
along,” Valtasaari said. And
now the entire globe has taken

Vice president Juhani Péiik-
konen served as the master
of ceremonies.

notice,

He commented on the similari-
ties between Boston and Finland:
education and cultural institu-
tions.

“Don’t stop the work here.
This is just the beginning,” he
ended»

RAIVAAJA editor Marita
Cauthen greeted the Boston
chapter by saying, “as many of
you know, this is a milestone
year for Raivaaja as well — our
hundredth anniversary year. Our
two organizations have been
connected all of your existence
and half of ours. RAIVAAJA
reports on the happenings of
your organization, and Finlandia
Foundation Boston, Inc. is one
of Raivaaja Publishing Com-
pany’s shareholders.”

“It is great that through your
Finlandia Foundation chapter,
Finnish culture is represented
more visibly in Boston, the his-
toric cultural city of this coun-
try,” she said in closing.

Composer/pianist Heikki Sar-
mantc and singer Jeannine Otis
entertained the audience with
several of Sarmanto’s compos-
tions. The lyrics for all of them
were written by a long-time
Finlandia Foundation Boston
chapter member Aina Swan
Cutler. ¥

Cutler and Sarmanto have col-
laborated 30 years.

This evening also happened to
be Cutler’s 91st birthday. She
was presented a birthday cake
with a joyous singing of “Happy
Birthday” wishes.

What a great way to end the
clebration of the first 50 years!

: '-l .' .
i

David Meharry, Marja-Terttu Meharry, Roberto Garutti and Ritva Garutti. Standing, from left,
Anneli Tvagalekos, Stefan Ahlblad and Marja-Leena Bailey.

2005 FinnArt Show to exhibit May 14-15

BERKELEY, CA — The sec-
ond annual FinnArt — Art by
Finns/Art Inspired by Finland —
visual arts and crafts exhibit and
sale will be held on Saturday and
Sunday, May 14 and 15, 11 a.m.
to 6 p.m.

Sponsored by United Finnish
Kaleva Brothers & Sisters Lodge
21, the show will be staged in
the main auditorium of the
Lodge's Kaleva Hall at 1970
Chestnut Street (at University
Ave.) in Berkeley.

An exceptionally popular and

highly successful inaugural exhi-
bition was held last May but was
limited to only a single day. Due
to public enthusiasm, the Finn-
Art Committee has decided to
expand it to two days this year,
with many of last year's exhibi-
tors returning as well as new
artists.

Yummie!

The ArtCafe, sponsored by the
Finland School (Suomi Koulu)
families, which offered such
tasty Finnish-style foods for art

patrons last year that the delica-
cies ran out, will hold forth again
in the downstairs Hall cafeteria.
A Suomi Koulu Children's Art
Exhibit will also be featured
again this year in the cafeteria.
The ArtCafe concept enriched
the ambience of last year's show
immensely, and should surpass
its last year's success. :

turn to ART SHOW page 12

One of the works to be exhib-
ited. It is by M.E.A. McNeil.
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1930s; at least 600 of whom
ended up in a mass grave.

The film, which contains actual
interviews and historical drama-
tizations, revolves around the
fate of Aate Pitkinen, a young
Canadian of Finnish heritage
who was born in a small village
north of Thunder Bay, Ontario.

He and 2,800 Canadians of
Finnish heritage were recruited
by Stalin in 1931 and left De-
pression-era Canada for what
they envisaged was a socialist
workers’ paradise in Soviet Ka-
relia, a region in northern Russia
with historical connections to
Finland. But only five years later
their utopian dreams were rudely
shattered by Stalin’s brutal
purges.

Some historians speculate that
Aate Pitkdnen was probably kept
alive by the Russians because he
was one of the Soviet Union’s
top skiers. At the start of World
War 11, Pitkdnen and some other
Karelia survivors were drafted
by the Soviets to spy on the

Finns.

Pitkdnen was caught by the
Finns in 1942 and executed. Be-
fore he died, he wrote farewell
letters to his relatives in Canada
and gave them to the prisort war-
den. Because Canada was at war
with Finiand, the letters were
never sent, but they were found
in 1999 by the warden’s son,
Jukka Lehesvirta, a journalist in
Helsinki.

Lehesvirta sent the letters to
Canada, where Aate Pitkidnen’s
relatives, including his 90-year-
old sister Taimi Davies in Tor-
onto, were astonished to learn
the details of Aate’s death, and
also that he had a son.

Alfred Pitkidnen, 61, a distin-
guished DNA scientist living in
Moscow, is the central character
in the film. The film follows him
as he meets his long-lost rela-
tives in Toronto and Thunder
Bay and visits people and places
that help him understand more
about the father he never knew.

Sports Roundup

By Harri Siitonen

Lehtinen qualifies
for Worlds Marathon

Tuomo Lehtinen became the
third Finn to qualify for the A-
standard for the World Cham-
pionship Marathon at Helsinki
this summer with a 2:14:45 time
at the Rome Marathon on March
13. The 3000-meter indoor
Finnish champion this season
placed 13th in Rome, in a race
won by Alberico Di Lecco of
Italy in 2:08:02.

Lehtinen's was the fastest mar-
athon time run by a Finn in two
years.

It was his personal best by 2:42
minutes. The other two qualifiers
are European marathon champ
Janne Holmén and Yrjo Peso-
nen, six-time Finnish national
titlist for the 26.2-mile distance.
2 hours 18 minutes is the World
Championships A-Standard qua-
lifying time.

Simo Wannas wins’
Murcia Half-Marathon
Simo Wannas of the Helsingin

Kisa-Veikot Club won the 26th
Annual Murcia (Spain) Half-
Marathon (13.1 miles) in 1 hour
8 minutes and 14 seconds on
March 13. Timo Roivas of Joen-
suu's Kataja was 7th in 1:12:06.

Wannas ran in a front pack with
three Spanish runners for most
of the distance, but 200-meters
from the finish Wannas surged
and clearly dusted off his Iberian
companions.

Several Finnish top distance
runners are in winter training
camp in Spain for February and
March at Alicante, in the vicinity
of Murcia. Some training run for
Simo.

Finnish National Skiing
Championships

Manninen's Triumph

Newly-crowned Nordic Com-
bined World Cup ski champ
Hannu Manninen came home to
Finland and won the 2005 na-
tional championship in his spe-
cialty at Vuokati on April 2. Vil-
le Kihk6énen was second and
Janne Ryyninen third.

Kattilakoski, Lassila XC

Teemu Kattilakoski won the
2005 Finnish SOKm free style
S0Km cross country skiing
championship at Sotkamo on
April 3. Tero Simild was 2.27
mintes behind for the silver, and
Jari Isometsii bronzed.

In the women's 30Km free-
style, Riitta-Liisa Lassila is the
new Finnish champ, Aino-Kaisa
Saarinen 22.6 seconds behind for
runnerup and Kaisa Varis third,
1.47 minutes behind.

Utriainen, Oravamiki
in Half-Marathon
Olympian marathoner Jussi Ut-
riainen of Lahti's Ahkera Club
won the 2005 Finnish Half-Mar-
athon Championship (21Kms or
13.1-miles) at Himeenlinna on
April 2 in 1 hour 5 minutes 54
seconds. Maija Oravamiiki of
Oulu's Pyrinté was the women's
winner in 1:16:26, a personal

best by 22 seconds.

Vesa Erojirvi ran neck and
neck with Utriainen for the first
16 kilometers, when the winner
made a surge and blazed the rest
of the way in alone. Erojirvi was
runnerup in 1:06:07 and Juha

turn to SPORTS page 12

Finlandia Foundation

Documentary film

The program at the April mem-
bership meeting on Saturday,
April 23 at 3 p.m. will be the
viewing of a documentary movie
Letters from Karelia.

It will be introduced by Varpu
Lindstrom.

The program will take place at
the Scandinavian Living Center,
206 Waltham St. in West New-
ton.

Taimi Pitkidnen last saw her
brother Aate in a Leningrad rail-
way station in 1931.Taimi was
returning to Canada from Mos-
cow; Aate was headed for Soviet
Karelia, on the border with Fin-
land, where his skills in electrici-
ty and languages — both English
and Finnish — were badly need-
ed. Aate never came back. Even
when the dream went sour, Aate
held on, writing home until, in
1941, Hitler attacked the USSR.
After that, no one in Canada
heard anything more of Aate Pit-
kidnen. Sixty years later, the dis-
covery of his last letters — writ-
ten but never mailed from a
Finnish prisoner-of-war camp —
reveals his fate and brings to-
gether Taimi and Alfred, the son
Aate never met.

President’s message

On the 19th of March, Fin-lan-
dia Foundation - Boston cele-
brated its 50th Anniversary with
a Gala dinner at the Conference
Exchange Center in Boston.

Set in a lovely building on Bos-
ton Harbor, members, distin-
guished guests, and friends en-
joyed an evening of renewing
old friendships over cocktails
and a wonderful dinner. Oivan
Ilo entertained us during cock-
tails with some familiar Finnish
music.

Juhani Pddkkonen, our vice-
president, was the nraster of cer-
emonies. As president, I had the
pleasure of welcoming everyone
and briefly highlighting our past
from its first meeting of 21 to a
present membership of 200.
Linda Lindell spoke on her "Re-
flections of Our Past" based on
her personal involvement.

We were fortunate in having
John Laine, president of Finlan-
dia Foundation-National, give

Boston Chapter

his greetings and congratula-
tions. He also noted that the Na-
tional Board will be holding its
Fall meeting in Boston in Octo-
ber and they look forward to
meeting with all of us then.
We were honored to have the
Finnish Ambassador, Jukka
Valtasaari, and his charming
wife as our guests. The Ambas-
sador, who addressed the party,
was introduced by the Honorary
Finnish Consul General Leonard
Kopelman who extended his
congratulations. Mr. Kopelman
was also instrumental in obtain-
ing the Raffle Prize of a round
trip ticket from Boston/Helsinki.
Finnair will open a Boston/Hel-
sinki direct route this April.
Heikki Sarmanto, a well-known
Finnish composer and pianist
entertained us along with vocal-
ist Jeannine Otis. They played
music written by Mr. Sarmanto
with lyrics written by Aina Swan
Cutler a long-time Boston Chap-
ter menmtber. Mrs. Cutlér was
with us and celebrated her 91st
birthday that same evening.
It was a memorable evening!
Edith Syrjild Eash

Magical May meeting

Please join us on Mother's Day
Sunday, May 8 at 3 p.m. at the
Scandinavian Living Center to
see a Finnish magician Pete Pos-
kiparta with a bag full of tricks.

To Boston Ballet. . . AGAIN!

Finlandia Foundation organizes
a Boston Ballet event again this
spring. ;

This year's ‘ballet is the Sleep-
ing Beauty. Due to the huge suc-
cess of the previous perfor-
mances, we follow the already
known pattern. Before the per-
formance itself the artistic direc-
tor Mikko Nissinen will give us
a brief talk about the ballet and
himself.

Performance date: Saturday,
May I4th, at 2 p.m. Mikko Nis-
sinen's talk starts at 12:45 pm.

Tickets: $50 adults, $32 chil-
dren and students. A limited
number of tickets are available
so contact Elina Lehtinen ASAP.
Tel: 781-652-8729 or e-mail:
elina.lehtinen @helsinki.fi

Welcome new members

Finlandia Foundation Boston
chapter is pleased to welcome its
new members: David Chanoff,
Lila Brickley, Mary Johnson,
Lillian Kohonen, Pasi Miettili,
Jonathan Ratila.

Congratulations

We would like to congratulate
Aira Schkuta, a long time mem-
ber, who was the raffle winner at
the 50th Anniversary Gala. Ms.
Schkuta received a roundtrip
ticket to Finland from Finnair.

Bon voyage!
FF-Boston, Inc.

Juhani Pddkkonen, left, congratulates Aira Schkuta who won

the Finnair ticket.

Oivan llo entertained during the cocktail hour.
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Art lectures

Two distinct art history slide
talks will be held in the down-
stairs Ski Club Room again this
year. The 2004 talks were ex-
tremely informative and well-
attended.

For this year, art historian Anu
Vaalas Schmidt will return to
give a slide lecture, this time on
the famous Finnish artist Akseli
Gallen-Kallela at 2 p.m.

Kalevala children's book author
and illustrator M.E.A. McNeil
will talk on the Lemminkiinen
Kalevala story — from ancient
Egypt to the present at 3:30 p.m.
I'he lectures will be given on
both days.

Who’s who

Confirmed exhibitors for the
2005 FinnArt show include:
Nancy Ahola-Taylor, paintings;

Rebecca Etelamiiki-Bui, porce-
lain dolls; Riitta Herwitz, paint-
ings; Peitsa Hirvonen, metallic
sculptures; Vikke Iso-Ahola,
Leena Iso-Ahola's custom t-
shirts and bags; Kirsti Kikeli-
Bellows, paintings, jewelry;
Manzanita Knight, jewelry, cro-
chet, dream catchers, mobiles,
shell mirrors, caps.

Also, Mea McNeil, illustra-
tions, block prints from her Ka-
levala children's books; Melissa
Mork, metal sculpture; Bill Oja-
la, metal sculpture; Lori Pino,
paintings; Virpi Portier, knit-
wear, paintings; Outi Rinne,
knitwear, hand dye yarns; Diane
Rusnak, dream artist, dreambox-
es, drawings; Helena Tiainen, 2
and 3D paintings; Hannele Span-
felner, photography; Inga Virk-
kild, painted silk; Vivian Virk-
kili, jewelry.

Kalenteri

[from page 9

NEW YORK

— Concert by Antti Siirala, pianist, 8 pm, Grace Rainey
Rogers Auditiorium, The Metropolitan Museum of Art,
1000 Fifth Ave, New York City. Program to include the
New York premiere of New York by Uljas Pulkkis. Tickets:
212-570-3949.

— “Expanding Horizons for Wellness and Healing,” an
alternative medicine seminar, 6-8:30 pm, Scandinavia
House, 58 Park Ave, New York City. Nutrition, diet fads,
herbal therapy, physiotherapy, massage, acupuncture,
Reiki, music therapy, holistic health care will be explored.
Panel of speakers will be moderated by writer Elizabeth
Kendall. Reservations: rsvp @fawnet.org. Sponsored by
the Finnish & American Women's Network in co-operation
with the American Scandinavian Foundation.

— Finnish film: Pelikaanimies (Pelicanman) (2004), 4:30
pm, Regal Cinemas Battery Park Stadium 11, 102 North
End Ave, New York City. Directed by Liisa Helminen. 89
min; in Finnish with English subtitles. North American pre-
miere. A feature of the Tribeca Fiim Festival. Info:

— TexFinn meeting, 7:30 pm, King of Glory Lutheran
Church, north frontage of LBJ Freeway between Hillcrest

Apr. 21
Apr. 22
www.tribecafilmfestival.org
TEXAS
Apr. 21
& Preston Rd, Dallas.
VIRGINIA
Apr. 18

— Concert by Sonata Arctica, power metal tinged rock
band from Finland, 7:30 pm, Jaxx Nightclub, 6355 Rolling
Rd, West Springfield. Doors open 7 pm. All ages. Ticket
info: 703-569-5940. Info: www.jaxxroxx.com

Events subject to change without notice

SUBSCRIPTION OR ADDRESS CHANGE

NAME

ADDRESS

RAIVAAJA

New subscription _____

Payment $ __

USA: 12 mo. - $33.00; 6 mo. - $20.00; 3 mo. - $16.00
OUTSIDE USA: 12 mo. - $38.00; 6 mo. - $25.00

Phone: 978-343-3822

Renewal

SUBSCRIPTION RATES:

RAIVAAJA
P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0054
e-mail: raivaaja@netlplus.com

Some of our exhibitors have
agreed to tell a little bit extra
about themselves:

M.E.A. McNEIL.

Original block prints by Mea
McNeil tell us the story of The
Kalevala loverboy. The Lem-
minkiinen story unfolds in an
accordion-pleated book. The
writer-illustrator, of Finnish her-
itage, also created The Magic
Storysinger, a book of Kalevala
stories selected by the American
Folklore Association for the
prized Aesop Accolade. Books,
prints and regional art from both
books will be available at Finn-
Art.

MELISSA MORK.

Melissa Mork is a sculptor and
works primarily with sheet
metal, using handheld tools and
traditional techniques; also cre-
ates animals, trying to capture
the essence of each one.

LORI PINO.

Oakland artist Lori Pino works
with acrylics as well as graphics
in ink. Her work is driven by a
deep respect for her ancestry and
an impulse to honor diversity.

HELENA TIAINEN.

Helena Tiainen is a painter who
works with acrylics and water-
colors and she does some mixed
media sculptural paintings. She
draws her inspiration from the
beauty of nature and the power
of emotions.

We're sure that the wealth of
talent exhibiting their work will
inspire everyone who attends.
Pass the word; tell all your fami-
ly and friends and art-loving
acquaintances to come. They
will not be disappointed.

For more information, contact:
kirstikb@yahoo.com or call:
510-848-1525. (Phone callers,
please leave message and num-
ber to call back.)

Harri Siitonen

Consulate General of
Finland
866 United Nations Plaza
Suite 250
New York, N.Y. 10017
tel (212) 750 4400
fax (212) 750 4418
email:
finconny @ix.netcom.com
www.finland.org

SPORTS
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Hellstén in 1:07:31. In the wom-
en's race, Anette Bjorkgard was
secomd in 1:18:30, and Mira
Tuominen third in 1:18:48.

Utriainen has now won nine
Finnish national championships
at various distances between
2000 and 2005. This is Orava-
miki's third, having won the
10,000-meter women's title last
year and the Finnish marathon
championship in 2001.

Schvedoff third
in Texas hammer

Finnish athletic scholarship stu-
dent Nina Schvedoff at the Uni-
versity of Texas-El Paso, threw a
personal best by 2.28 meters in
the hammer at a collegiate track
meet in that city, to finish second
on April 2.

Winner Laci Heller won with
60.18 meters with the young
Finn second with 58.48, a Finn-
ish junior 20-year age group all-
time fifth best. Kaisa Kiintonen,
also under a track scholarship at
UTEP, was third with 57.39.

Riikkonen third
at Bahrain GP

In his best result in the young

DEATH
from page 8

can be devastating for a commu-
nity.

"Premature deaths mean a de-
pletion of working-age popula-
tion, which causes difficulties in
financing basic services. This re-
sults in a vicious circle of causes
and effects of malaise," Profes-
sor Vohlonen says.

According to Vohlonen, munic-
ipalities with a low rate of pre-
mature death are united by an
attitude in which social issues
and public health problems are
taken seriously. He also says that
companies in those communities
often work together with munici-
pal authorities to promote overall
well-being. (HS)

Formula 1 season, Kimi Riik-
konen raced from ninth place at
the start of the Bahrain Grand
Prix auto race to mount the third
place slot on the winner's podi-
um on April 3. Fernando Alonso
of the Renault stall kept his start-
ing pole position all the way to
win top spot. Jarno Trulli and his
Toyota was second. Ridikkonen's
McLaren-Mercedes temporary
team mate Pedro de la Rosa was
fifth. He replaced Juan Pablo
Montoya who is injured.

Finn women pucksters

trounce Germany, 5-1

In the opening round of the
2005 Women's World Ice Hoc-
key Championships, Finland
frosted Germany, 5-1, at Norr-
ktping, Sweden on April 3. Kati
Kovalainen and Karoliina Ran-
tamiki scored two goals apiece
for the Lady Lions. The period
scores were: 3-0, 2-0, 0-1.

NIINISTO
from page 7

Minister of Finance during the
previous government.

According to a poll published
last week’s Thursday by syndi-
cated central Finnish newspa-
pers, Halonen still enjoys an
unassailable lead. Fifty-five per-
cent of those polled said they
would vote for her, which would
place her straight back into the
Presidential Palace after the first
round of voting.

Niinistd's support has grown
from 13 percent to 15 percent
since January. Prime Minister
Matti Vanhanen has also been
touted as a possible candidate for
the Centre Party. His support
stood at 18 percent, a drop from
the previous 23 percent. (YLE)

* K ok

Sateinenkin pdivd
on aurinkoinen
RAIVAAJAA lukiessa

Nov. 4-6, 2005

Finn Funn Weekend

Crowne Plaza Hotel Worcester, MA

www.saima-park.org/finnfunn/index.htm

THE FINLANDIA

FOUNDATION
NY Metropolitan Chapter, Inc.

Meetings every 2nd
Friday of the month from
October through May.

The Estonia House
243 East 34th St., NYC

Mailing address for
information
P.O. Box 2590
Grand Central Station
New York, NY 10163

FINNISH TOURIST BOARD
P.O. Box 4649
Grand Central Station
New York, NY 10163-4649

tel: 1 800 FIN INFO
or 1 212 885 9700
fax: 1 212 885 9710
E-mail: mek.usa@mek.fi
www.visitfinland.com/na
www.finlandkingsroad.com

FINNISH TOURIST
BOARD

New York Finnish
Lutheran Congregation

St. John's Lutheran Church
83 Christopher Street

Worship Service every
1st and 3rd Sunday at 3 p.m.

Open House at the Church
Mon., Tues., and Wed.
11am to 2pm
Other times call before visit!

Church Office: 646 638 4195

finnchurchny @finnchurchny.org
www.finnchurchny.org
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